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NÉGOCIATIONS DES CONVENTIONS DE BRANCHES 

Vers une augmentation entre 10 % et 25 % des salaires
Les travailleurs de certains
secteurs sont déjà quasiment
certains d’obtenir incessamment
une augmentation de leurs salaires.
Des majorations salariales qui
oscilleraient entre 10 et 25%. 
C’est en effet le cas, à titre
d’exemple, dans les secteurs
bancaire, des mines et des textiles. 

PAR AMINE SALAMA

D ans d’autres secteurs d’activité,
des centaines de milliers de tra-
vailleurs attendent patiemment
l’issue des négociations en cours

sur les conventions de branches. Des
négociations qui semblent piétiner puis-
qu’elles n’avancent pas, en effet, au ryth-
me souhaité par le secrétaire général de
l’UGTA. Sidi Saïd espérait que les négo-
ciations, engagées par les vingt-cinq
fédérations affiliées à l’UGTA avec les
sociétés de gestion des participations de
l’Etat (SGP) ou avec les organisations
patronales pour ce qui est du secteur privé,
aboutissent avant la Fête mondiale du tra-
vail, soit le 1er Mai .C’est en tout cas ce
qui a été exprimé de vive voix par la majo-
rité des fédérations de  l’UGTA lors de la
réunion d’évaluation du processus de
négociations qui s’est tenue hier à la
Maison du peuple et qui, en l’absence du
premier responsable de la centrale syndi-

cale, a été présidée par Achour Telli,
membre du secrétariat national.

Ainsi donc le secrétaire général de la
Fédération des banques, qui a annoncé que
la convention de branches sera prête le 29
avril courant et que le seul problème
auquel font face les négociateurs a trait au
secteur des assurances. L’intervenant, qui
a estimé que les augmentations des
salaires tournent autour de 25% a cepen-
dant indiqué qu’une réunion est prévue les
dimanches et lundis pour aplanir toutes
les divergences avec les représentants des
SGP. C’est presque le même cas pour la
Fédération des mines, dont le secrétaire
général a annoncé la finalisation des

négociations relatives au volet des
salaires ajoutant toutefois que sur d’autres
questions les deux partenaires ne sont pas
encore parvenus à des accords. Il n’a pas
indiqué le pourcentage relatif à la hausse
des salaires et ce contrairement au secré-
taire général de la Fédération des textiles
cuirs. En effet, Amar Takdjout a précisé,
dans son intervention, qu’un terrain d’en-
tente a été trouvé avec la SGP. “Nous
avons décidé une augmentation de salaire
de 12% et de 8% pour certaines indemni-
tés. Nous avons retenu également le prin-
cipe d’un système de stimulation ou d'in-
demnités de performance. Le compromis
entre intérêts des entreprises et ceux des

salariés est correcte”, a-t-il indiqué.
Il a aussi précisé que les indemnités

revalorisées sont celles du panier, qui aug-
mentent de 50 dinars par jour et de la
femme au foyer, fixée désormais à mille
dinars. De plus, le système de stimulation
varie, dira-t-il encore, de 5 à 70% du salai-
re et ce, selon la bonne santé des entre-
prises. Cela dit d’autres fédérations pei-
nent encore et les négociations sont au
point zéro. Le secrétaire général de la
Fédération des cheminots a souligné, à ce
titre, que la direction générale de l’entre-
prise les a informés qu’au vu de ses diffi-
cultés financières elle ne peut faire face à
d’éventuelles augmentations de salaires.
L’UGTA est désormais engagé dans une
véritable course contre la contre tant elle
espère finaliser la signature de quelques
conventions au début du mois de mai. “On
souhaite la signature d’au moins 12 à 14
conventions”, a indiqué Achour Telli à
cet effet. M. Telli, qui a recommandé aux
fédérations d’être flexibles dans les négo-
ciations a reconnu que le délai de six mois
fixé par Sidi Saïd pour finaliser le proces-
sus de négociations des conventions de
branches engagé au mois de janvier, s’est
montré insuffisant. Mais cela n’a pas
empêché M. Telli de demander aux fédéra-
tions d’envoyer des rapports détaillés sur
les négociations dimanche prochain à la
centrale syndicale. Il est vrai que ce dos-
sier sera au menu de la réunion du secréta-
riat national de l’UGTA , lundi prochain.

A .  S .

Sidi Saïd, secrétaire général de l’UGTA.
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BÂTIMENT, TRAVAUX PUBLICS, HYDRAULIQUE ET GÉNIE CIVIL

Ces métiers qui n’attirent plus 
PAR YOUNES DJAMA

C’ est le ministre du Travail qui l’a
reconnu hier lors d’une visite de
travail dans la capitale. Alors

qu’elles offrent d’intéressantes opportuni-
tés de travail, des spécialités telles que le
bâtiment, les travaux publics ou encore
l’hydraulique et le génie civil n’attirent
pas grand-monde en termes de main-
d’œuvre. Au détour d’une halte au siège de
l’Agence nationale de l’emploi (Anem) de
Aïn Benian, Tayeb Louh a indiqué à la
presse que cette agence n’est pas en mesu-
re de satisfaire les offres d'emploi sou-
mises par les entreprises dans ces spécia-
lités «en raison de l'absence de demandes
dans ce sens», explique-t-il  Ces spéciali-
tés, a-t-il affirmé,  «souffrent d'un déficit
en matière de formation et de main
d’œuvre qualifiée». A l'issue de la visite
qui l'a également conduit dans une micro-
entreprise de fabrication de “chips’’ à
Dergana, ayant créé plus de 200 emplois,
le ministre a présidé la cérémonie de
signature d'une convention d'insertion de
mille demandeurs d'emploi entre l'Anem

et le groupe Arcofina dans le cadre du dis-
positif d'aide à l'insertion professionnel-
le. A cette occasion, il a précisé qu'en
vertu de cette convention, l'Anam sub-
ventionnera une partie du salaire de ces
jeunes pendant trois ans, la partie restan-
te étant payée par le groupe employeur.
Cette période garantit la formation des
bénéficiaires, que l'entreprise «employeu-
se» s'engage à titulariser, une fois le délai
écoulé, a-t-il ajouté. Le ministre a, par
ailleurs, rappelé que le dispositif d'aide à
l'insertion professionnelle avait permis le
recrutement de près de 300 mille jeunes
depuis 2009, soulignant que ce type de
formules entrait dans le cadre de la lutte
contre le chômage par une approche éco-
nomique. M. Louh a, dans ce contexte,
affirmé que l'Etat encourageait les entre-
prises et les investisseurs, qui participent
à la création d'emplois, rappelant les
objectifs et la portée de la politique natio-
nale de promotion de l'emploi et de lutte
contre le chômage et du rôle incombant
aux entreprises économiques dans ce
cadre. 

Y.  D .  

ALGÉRIE TÉLÉCOM

Lancement 
du New
Generation 
network  
Le nouveau réseau d’accès de nouvelle
génération New Generation Network
(NGN) d’Algérie Télécom, sera lancé à par-
tir d’aujourd’hui dans quatre wilayas du
pays. Les wilayas concernées sont Alger,
Oran, Sétif et Chlef.  La mise en service
technique et le test des installations  inter-
viennent alors que le réseau sur lequel
opère toute l’installation d’Algérie
Télécom, installée depuis 1990, connait
ses limites, a expliqué, M. Benhamadi, P-
dg d’Algérie Télécom. Cette première opé-
ration de mise en place des nouveaux
équipements en vue de redynamiser tout
l’arsenal équipementier du groupe, entre
dans le cadre de la stratégie e-Algérie
2013, a-t-il ajouté. A travers la mise en
place de ce nouveau réseau, Algérie
Télécom compte réaliser deux objectifs
majeurs, à savoir, la modernisation de ses
installations et l’extension de son réseau
pour certaines localités où est enregistré
un manque énorme en matière de moyen
d’accès à l’Internet, a-t-on signifié. Le lance-
ment de ce nouveau réseau permettra
d’avoir 400 milles lignes d’accès, qui
constitue, selon Benhamadi, un premier
pas dans le programme de son groupe
visant à atteindre les 06 millions d’accès à
Internet. Par ailleurs, l’installation et la mise
en route de ce nouveau réseau «NGN», per-
mettra de répondre au besoin des citoyens
en matière de connectivité, notamment
pour le fonctionnement de la VoIp (voix sur
Internet, visioconférence et données).  Ce
réseau fonctionnel et relié au réseau RMS
(réseau multi service d’AT) permettra, entre
autres, de lancer le haut débit pouvant aller
jusqu’à 50 M pour les professionnel et à 20
pour les particuliers, la Tripleplay et les
autres services, dont le e-commerce, la e-
santé et autres programmes contenus, en
premier lieu, dans le programme e-Algérie
2013, a-t-on affirmé.

Massinissa Benlakehal
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CÉLÉBRATION DE LA JOURNÉE
MONDIALE DE LA TERRE

Le message
de Rachid
Benaissa

L’Algérie célèbre aujourd’hui, à
l’instar de tous les pays du
monde, la Journée internatio-
nale de la terre nourricière.
Cette journée est célébrée par
la communauté internationale
pour la première fois cette
année, à, la suite de l’adoption,
il y a une année jour pour jour,
d’une résolution par l’assem-
blée générale des Nations
unies. Dans le but de vulgari-
ser cet important événement
placé sous le thème «La pro-
tection des terres agricoles,
garante de sécurité alimentai-
re», le ministre de l’Agriculture
et du Développement rural a
saisi cette occasion pour sensi-
biliser l’opinion publique sur
l’impérieuse nécessité de pro-
téger les terres agricoles.
Le ministre appelle, dans un
message adressé à cet occa-
sion,la communauté nationale
à reconnaître que les terres
agricoles, pastorales et fores-
tières où vivent plus de la moi-
tié de la population du pays,
sont des biens communs «pré-
cieux» et réitère son engage-
ment pour propulser «la dyna-
mique actuelle du programme
du président de la République
afin que les programmes du
renouveau de l’économie agri-
cole et rurale pour la période
2010-2014 atteignent leurs
objectifs et puissent assurer
durablement la sécurité ali-
mentaire de notre pays». 

Hassiba Abdallah 

COMMUNIQUÉ D’AIR ALGÉRIE
Depuis le 15 avril, le trafic aérien en Europe a été presque complétement paralysé en raison d’un
nuage de cendres émis par l’éruption du volcan islandais Eyjafjöll causant aux compagnies aéri-
ennes des  milliards de pertes. Depuis le 19 avril, la situation a commencé à s’améliorer progressive-
ment au fur et à mesure des levées des interdictions frappant les espaces aériens atteints par le
nuage. En cette circonstance imprévue, imprévisible et irrésistible qui a causé de pénibles désagré-
ments à ses passagers, Air Algérie a mobilisé et continue de mobiliser ses ressources humaines et
techniques pour atténuer les inconvénients subis par sa clientèle. C’est ainsi qu’a été mis en œuvre
un dispositif opérationnel spécial aux fins d’expoiter au mieux des intérêts des passagers les autori-
sations que lui délivraient au cas par cas les autorités de l’aviation civile des pays concernés. Air
Algérie remercie son aimable clientèle de sa compréhension face à cette situation exceptionnelle et
lui rapelle les dispositions particulières  retenues pour les passagers dont le vol a été annulé : 1-
Remboursement systématique du billet non utilisé; 2- Autorisation, à la demande du client, du
changement d’itinéraire sans réajustement tarifaire vers la destination la plus proche de l’escale d’ar-
rivée du vol annulé; 3- Report sans frais aditionnels de la réservation dans un délai de quinze jours
après la date initiale du voyage.
Les agences d’Air Algérie se tiennent à la disposition des passagers pour toute information complé-
mentaire. Pour le jeudi 22 avril, Air Algérie prévoit de réaliser tous les vols programmés pour cette
date à une exception près qui concerne la desserte de Londres dont la levée de l’interdiction n’est
pas encore prononcée, mais qui pourrait l’être ce mercredi à 22 h.
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BAISSER DE RIDEAU SUR LE GNL 16  

Une conférence expéditive 
Les travaux de la 16e Conférence
internationale du gaz devaient
prendre fin, hier tard dans la soirée,
au vu du programme chargé des
conférences et communications
prévues.
PAR MOKRANE CHEBBINE

E n effet, le retard d’une journée pour
l’ouverture du GNL 16, dû aux défec-
tions en cascade de plusieurs déléga-

tions, a impacté négativement le déroule-
ment des travaux. Ces derniers se sont
faits dans la précipitation totale, afin de
clore les débats dans les délais impartis et
permettre le retour des quelques délégués
présents au Centre des conventions
d’Oran. Au dernier jour de la conférence,
une soixantaine de communications est au
menu des délégués, sans compter les
workshops, les ateliers et les tables rondes
organisés en parallèle. C’est dire toute la
surcharge des travaux, qui n’est pas propi-
ce à l’émergence de grandes décisions tel
qu’ escompté par l’Algérie et certains
autres pays. Que de déceptions. D’ailleurs,
certaines langues évoquent même une pro-
bable annulation de la conférence de pres-

se que devait tenir le ministre de l’Energie
et des Mines en guise de clôture. En
somme, le GNL 16, certes gravement
affecté par le nuage de cendres émanant du
volcan islandais et perturbant le trafic
aérien en Europe, n’a pas été à la hauteur
des ambitions des pays producteurs de gaz
naturel, notamment l’Algérie. Il faut dire

que la proposition algérienne de relever le
prix du gaz sur le marché international a
suscité une vive polémique, d’où la défec-
tion de certains pays consommateurs plus
précisément. En attendant les recomman-
dations du GNL 16, les communications
présentées hier au dernier jour de la confé-
rence, s’articulaient autour de nouvelles

technologies d’exploration, d’exploitation
et de transport de cette énergie. Des experts
nationaux et étrangers se sont attelés à
énumérer les récentes innovations en
matière de gaz, les projets futurs et l’ave-
nir du marché gazier dans le monde. David
Maocec et Stephanie Regni de Gaz de
France (GDF) et Suez ont présenté une
communication sur les tests d’évaluation
et de protection contre les incendies. Ils
ont mis l’accent sur la nécessité de proté-
ger les gazoducs et pipelines contre les
catastrophes, suggérant les toutes der-
nières innovations en matière de préven-
tion et de sécurisation des différentes ins-
tallations. Du côté algérien, le professeur
Lahlou Dahmani de l’université Mouloud-
Mammeri de Tizi-Ouzou et Chabbi
Abdelmadjid et Bentabba Zine El-Abidin
de Sonatrach ont présenté respectivement
des communications relatives au compor-
tement des cuves en béton de GNL en cas
de températures cryogéniques et l’optimi-
sation du réseau de transport maritime du
GNL algérien. D’autres communications
de Qatar Gas, Total, Repsol, Novotec et
Elengy, entre autres, ont été également au
menu.

M .  C .

REDA REZZOUG, MANAGER EN RESSOURCES HUMAINES ET ÉCONOMIE PÉTROLIÈRE STATOIL, AU MIDI LIBRE

«Nous avons investi 3 milliards de dollars en Algérie»
Ayant des activités d’exploitation et
de production dans deux
principaux sites et champs gaziers
à In Salah et In Amenas, la firme
norvégienne Statoil entretient des
relations de coopération
importantes et évolutives avec
Sonatrach.
ENTRETIEN RÉALISÉ PAR AMAR AOUIMER

Midi Libre : Quelles sont les
activités de Statoil  en Algérie et
en quoi consiste exactement son
partenariat avec Sonatrach ?
Reda Rezzoug : Statoil, qui active

en Algérie depuis 2004, a investi 3 mil-
liards de dollars dans la région de
Timimoun (wilaya d’Adrar) dans un péri-
mètre de plus de 23.000 hectares.

Cette firme collabore également avec la
firme britannique British Petroleum (BP)
et avec Sonatrach qui détient 51 % du capi-
tal de partenariat. 

Nous sommes toujours en train de
nous perfectionner et de faire un travail
d’apprentissage. La conférence sur le gaz
naturel liquéfié (GNL 16) est très impor-
tante et nous sommes impressionnés par
la qualité des échanges avec les ingénieurs
et les techniciens de Sonatrach qui sont
assez valorisants.

Existe-t-il des idées d’autres
projets de coopération ?
Nous envisageons de nouveaux projets

qui pourront apporter une valeur ajoutée.
Nous sommes pré qualifiés et préparés
pour entamer les activités alors que nous
avons déjà pris des données techniques et
scientifiques de ces blocs pour rentabiliser

et fructifier nos activités d’exploration et
d’extraction de gaz dans les sites gaziers
d’In Salah, In Amenas et Timimoun.  

Nous sommes à l’écoute de nos parte-
naires et nous suivons une étude d’évalua-
tion des capacités de production.

A combien se chiffre le montant
des investissements ?
L’important consiste, pour nous, à pro-

duire 9 milliards m3 de gaz à In Salah et 8
milliards m3 sur le champ gazier d’In
Amenas. 

Dans une autre étape, nous allons éga-
lement faire un travail d’évaluation des
réserves et discuter avec les responsables
de Sonatrach concernant le volet dévelop-
pement.

Notre partenariat avec Sonatrach nous
a, en fait, permis d’apprendre beaucoup de
l’expérience de cette entreprise qui trans-

met son savoir-faire et son expertise. Les
ingénieurs et techniciens norvégiens sont
impressionnés par la qualité des activités
de Sonatrach.

Avez-vous rencontré des
problèmes dans vos activités et
quel est l’état d’avancement du
marché gazier ?
Notre seul souci réside dans l’évolution

de l’industrie du gaz et le marché gazier
assez complexe différentiation entre le
marché spot (libre) et les contrats de vente
à long terme dont les prix sont trois fois
inférieurs à celui du long terme. Le marché
du gaz naturel liquéfié est caractérisé par le
spot et les conventions de longue durée de
vente de gaz où il faut avoir une bonne
connaissance et une bonne analyse de la
situation du marché.

A .  A .

AMINE MOHSEN YACEF, CADRE INGÉNIEUR À SONATRACH

«Des perspectives de 200 milliards m3 de gaz d’ici à 2020»
A bordant les contrats de vente de gaz

naturel à long terme et la flexibilité
du marché spot, Amine Mohsen

Yacef, cadre ingénieur à Sonatrach, a affir-
mé, hier au cours d’une conférence, que
«Sonatrach est active sur le marché spot
depuis 1990 en vendant des quantités excé-
dentaires aussi bien sur le marché interna-
tional que sur le marché national tout en
exportant des quantités appréciables sur le
bassin atlantique ainsi que sur le marché
traditionnel européen».

Il a indiqué que Sonatrach a modifié sa
stratégie à long terme en mettant des
mécanismes de partage des bénéfices, de
développement des capacités d’exportation
dans les bassins pacifique et atlantique.

En 2003, a-t-il précisé, les ressources
envoyées vers la Méditerranée de l’ouest,
notamment l’Espagne et l’Italie, ont mon-
tré une flexibilité importante et des possi-
bilités de stockage. En 2004 et 2005,
Sonatrach a accentué ses relations avec

des clients en multipliant les exportations
vers le marché des Etats-Unis d’Amérique
en réceptionnant de nouveaux méca-
nismes.

Mais en 2006-2007, des cargaisons ont
été envoyées via le marché spot  vers des
pays asiatiques. «La flexibilité des
contrats concerne les volumes supplémen-
taires par rapport aux contrats dédiés aux
joint ventures de marketing entre
Sonatrach et ses clients sur la base des
conventions de partage des dividendes» a-t-
il souligné.

En 2007, on note les volumes des
contrats indépendants destinés aux filiales
de Sonatrach. La flexibilité était croissan-
te pour les contrats avec un développe-
ment rapide du marché spot pour le gaz
naturel liquéfié. Ainsi, les outils de flexi-
bilité des prix ont ouvert de nouvelles
perspectives entre les vendeurs et les ache-
teurs avec une clause de développement
des cargaisons.

Le conférencier a précisé que les précé-
dents prix devaient être supérieurs aux prix
pratiqués dans les ventes contractuelles en
plus des frais de transport et de certaines
marges. Par ailleurs, Sonatrach dispose de
tous les outils pour accroitre sa présence
sur le marché spot, mais le portefeuille de
Sonatrach est basé sur le long terme est
une approche sûre et conventionnelle avec
la consolidation de certaines capacités de
regazéification. 

Aussi, la flexibilité du marché spot,
selon Yacef, suppose des marges addition-
nelles en ayant des capacités de ‘’shiping’’
importantes avec de nouveaux navires, et
Sonatrach possède les navires nécessaires
pour l’exportation du GNL.  D’autres
outils mis en place dans les contrats per-
mettent de dédier ceux dans les clauses
sont de long terme. En ce sens que
Sonatrach agit sur le marché spot en
termes de revalorisation du gaz. «La clau-
se ‘’take or pay’’ est essentielle pour les

contrats à long terme, car il s’agit d’une
assurance de revenus pour les vendeurs et
les pays exportateurs, mais c’est surtout
une assurance d’avoir à sa disposition des
quantités de gaz à long terme et d’une
manière stable.

«D’ici à 2020, 200 milliards de mètres
cube de gaz seront produits. Actuellement,
la majorité des volumes sont dédiés aux
contrats long terme et à nos filiales au
Royaume-Uni.  En 2011-2013, il y aura de
nouvelles capacités et de nouvelles sources
dans les complexes GNL à Skikda et à
Arzew en construction actuellement. Les
contrats de livraison de gaz seront d’une
période de cinq années, comme l’a souli-
gné le ministre de l’Energie et des Mines»
a indiqué Yacef.

Rappelons que le marché spot préconi-
se une marge de profits afin de réduire l’ex-
cédent de l’offre dans certains marchés. Ce
sont des outils limitant leur exposition au
risque des volumes. A .  A .

Fin des travaux, hier dans la soirée, de la 16é conférence internationale du gaz. P
h.

/ N
ew

P
re

ss



MIDI LIBRE
N° 949 | Jeudi 22 avril 20104 EVENEMENT

ILS ONT L’OPPORTUNITÉ DE POURSUIVRE LEUR POST-GRADUATION AUX USA  

Une bourse d’etudes offerte 
aux étudiants algériens

TIZI-OUZOU 

29 débits de boissons
alcoolisées fermés  

Deux personnes se sont donné la
mort dans la wilaya de Tizi-
Ouzou, a indiqué hier la cellule de
communication de la Protection
civile. 
T. Hakim 22 ans, s’est donné la
mort par pendaison à Adhouz,
près de Tizi Rached. La victime,
chômeur de son état, a été décou-
verte par l’unité d’intervention de
la Protection civile de Larbâa
Nath Irathen, pendue à un olivier
dans un champ.
La seconde est une femme âgée
de 42 ans qui a également mis fin
à ses jours par pendaison au vil-
lage de Mendjeh dans la com-
mune de Aït Aïssa Mimoun à
Ouaguenoun. 
Depuis quelques semaines, en
moyenne un suicide est enreg-
istré par semaine dans la wilaya
de Tizi-Ouzou. En dépit de l’am-
pleur inquiétante prise par ce
phénomène ces derniers temps,
les campagnes pour la prise en
charge d’individus en souffrances
pouvant mener au suicide sont
pratiquement inexistantes, du
moins dans la région de Tizi-
Ouzou.
Le nombre d’accidents de la cir-
culation sur le territoire de la
wilaya de Tizi-Ouzou, au cours
des trois premiers mois de l’an-
née en cours s’élève à soixante-
six, a-t-on appris auprès de la cel-
lule de communication de la
sûreté de wilaya. Six personnes
sont décédées  tandis que l’on
enregistre pas moins de soixante-
douze blessés. 
Pour tenter d’atténuer ces acci-
dents, les services de police lut-
tent sans répit contre les infrac-
tions au code de la route. Ainsi,
durant la période concernée, il a
été procédé au retrait de 618 per-
mis de conduire et 137 mises en
fourrière ont été prononcées.
Deux mille trois cent treize con-
traventions ont été dressées.
Par ailleurs et en agissant dans le
cadre du suivi et de la gestion des
commerces réglementés, le serv-
ice de la police générale et régle-
mentation, a procédé à la ferme-
ture de vingt-neuf débits de bois-
sons alcoolisés activant illégale-
ment. Ce bilan concerne le pre-
mier trimestre de l’année en
cours. 
Au total, cent sept commerces,
toutes activités confondues, ont
été fermés par la police dans la
wilaya de Tizi-Ouzou. Quinze
propositions de fermeture admin-
istrative de débits de boissons
alcoolisées ont été prononcées
pour une multitude de raisons :
commerce illégal, création de
lieux de débauche…
Ainsi trente-trois demandes de
fermeture administrative de
divers commerces ont été
adressées aux services concernés
au niveau du siège de la wilaya.
Concernant la lutte contre le com-
merce illicite d’alcool, huit cas ont
été traités et, dans le même con-
texte, deux cent vingt-quatre con-
trôles ont été effectués pour les
débits de boissons alcoolisées et
deux cent quatre vingt-cinq pour
les autres activités commerciales.
Enfin, dans le cadre de la lutte
contre l’immigration clandestine,
trois mesures d’expulsion ont été
exécutés à l’encontre de ressor-
tissant étrangers de différentes
nationalités.

Lounès Bougaci

EN DÉPIT DES INTIMIDATIONS 

Le Cnapest ne lâche pas prise

Dans le cadre de la
coopération éducative et
culturelle algéro-américaine,
la section des affaires
publiques de l’ambassade des
Etats-Unis à Alger vient
d’offrir aux étudiants algériens
l’opportunité de poursuivre
leurs études de post-
graduation aux Etats-Unis. 
PAR AMEL BENHOCINE

Cela, grâce à la bourse d’études
«Fulbright Foreign Student», créée dans le
but de développer des compétences de lea-
dership et procéder à des échanges culturels
entre les deux populations. Selon un com-
muniqué de l’ambassade des Etats-Unis à
Alger, parvenu hier à notre rédaction, la
bourse Fulbright est destinée à tous les
étudiants algériens désireux de poursuivre,
durant deux années, des études supérieures
aux Etats-Unis pour l’obtention d’un mas-
ter.  

Ladite bourse est accordée à tous les
citoyens algériens résidant en Algérie et
répondant à certains critères définis, à
savoir, être titulaire d’une licence ou d’un
diplôme d’études de premier cycle, être
titulaire de la nationalité algérienne, dési-
reux de poursuivre des études de cycle
supérieur dans toutes les filières, à l’ex-
ception de la filière médecine. 

La priorité sera cependant réservée aux
filières suivantes : anglais,  sciences
sociales et sciences humaines. Ceci dit, la

maîtrise de l’anglais (oral et écrit) est pri-
mordiale. Elle doit même être vérifié par le
test du TOEFL avec un score minimum de
575 (PBT), 85-90 (IBT) ou plus, indique-
t-on de même source.

Concernant les candidats algériens, qui
possèdent la nationalité américaine ou
titulaire d’une carte de résidence américai-
ne (Green Card), ils ne sont pas éligibles
à la bourse Fulbright. Par ailleurs, cette
bourse américaine couvre, précise-t-on,
tous les frais d’étude et de séjour. Les can-
didats retenus sont  exemptés des frais
d’inscription à l’université durant les deux
années. 

De même qu’ils recevront un traitement
mensuel durant toute la période de leurs
études. Cela consiste en une allocation
pour l’achat de livres et matériels, un
billet d’avion aller-retour en classe écono-
mique, une assurance santé pour toute la
durée du séjour, et une allocation pour

prendre en charge les
frais d’admission à
des séminaires et à
des conférences pro-
fessionnelles. Etant
donné que la bourse
est destinée unique-
ment à l’étudiant, le
conjoint peut toute-
fois accompagner le
boursier, mais ne
sera pas pris en char-
ge. «La date limite
de dépôt des dossiers
de candidature est
arrêtée au 1 juin
2010», précise le
communiqué. 

A ce titre, et s’agissant du dossier à
fournir à cet effet, les candidats doivent
remplir un formulaire d’inscription mis en
ligne (www.amideast.org) et joindre une
copie du formulaire d’inscription en ver-
sion Word au dossier.

Le «Statement of Purpose» doit être
détaillé, notamment, trois lettres de réfé-
rence en anglais, une copie des relevés de
notes de toutes les années d’études, au
niveau supérieur, une copie du diplôme
ainsi que les scores des examens du
TOEFL et GRE. Une présélection des can-
didatures est effectuée sur dossier. Suite à
ce premier examen, les candidats retenus
sont convoqués pour un entretien en
anglais portant essentiellement sur leurs
motivations. Les résultats des sélections
seront communiqués aux candidats dans le
courant de l’année en cours, conclut le
communiqué. A.  B

PAR YOUNES DJAMA

R evigoré par la création de la nouvelle
chapelle syndicale dénommée la
Confédération des syndicats algériens

(CSA), de pair avec trois autres syndicats,
le Cnapest a réinvesti, hier, le terrain de la
contestation, en observant une journée de
grève ponctuée par des rassemblements
devant les directions de l’éducation. Selon
Messaoud Boudiba, porte-parole du
Cnapest contacté hier par téléphone, les
enseignants des deux académies d’Alger
(Est et Ouest) ont ainsi observé une grève
suivie d’un sit-in devant le siège de leurs
académies respectives. Idem pour les
enseignants affiliés au Cnapest dans les
wilayas de Ouargla, Khenchela et autre
Guelma qui ont massivement répondu à
l’appel du bureau national. 

La wilaya de Médéa n’est pas en reste,
elle qui accueillait hier le premier respon-
sable du secteur, Boubekeur Benbouzid,
lequel y effectuait une visite de travail.
Accueil, donc, tout particulier que celui
réservé à Benbouzid qui devait faire face à
la colère des enseignants de cette wilaya. A
noter que des actions similaires ont eu
lieu, il y a de cela quelques jours,  à tra-
vers le territoire national. Ces actions
décentralisées, selon les syndicats de l’édu-
cation, viennent en complément des inten-
tions des directions nationales de dénoncer
la fuite en avant de la tutelle par son atti-
tude «des plus négatives» et

«provocatrice» envers les travailleurs de
l’éducation en décidant d’opérer des ponc-
tions sur les salaires des grévistes. Et aux
syndicalistes de déplorer qu’en lieu et place
d’un dialogue constructif et objectif et
d’une négociation sérieuse sur les engage-
ments du ministère sur les trois revendica-
tions, à savoir le régime indemnitaire, la
médecine du travail, les oeuvres sociales et
les autres problèmes du secteur au niveau
de chaque wilaya, «la tutelle a choisi la
voie du pourrissement, dans le but d’as-
sommer les syndicats autonomes qui tirent
leur légitimité de leur base syndicale réel-
le et effective». Même si la reprise de la
contestation est partagée, sa nature diffère

d’une wilaya à l’autre selon les recomman-
dations et les déclarations sanctionnant les
travaux des conseils de wilaya. Ainsi,
après une courte accalmie, qui a suivi le
gel forcé de la grève des travailleurs de
l’éducation, le secteur de Benbouzid
sombre de nouveau dans un marasme sans
précédent dont les conséquences s’annon-
cent «catastrophiques» sur la pédagogie et
la scolarité des élèves. Après les actions de
rue entamées par les praticiens de la santé
publique,  la grève de trois jours prévue
pour le 26 avril des communaux, et la
reprise de la contestation dans le secteur de
l’éducation, c’est tout le front social qui
est en ébullition.  Y.  D .

Le paiement des indemnités du corps
enseignant sera effectif à partir de ce mois 
Le paiement des indemnités du corps enseignant sera effectif à partir de ce mois
et s’effectuera en trois tranches, a annoncé hier à Médéa le ministre de
l’Education nationale, Boubekeur Benbouzid. 
L'effort financier consenti par l’Etat pour le règlement de ce dossier s’élève à 320
millions de dinars, a indiqué le ministre, ajoutant que cette somme couvre les
indemnités des années 2008-2009 et le premier trimestre de l’année en cours.      
Il a précisé, dans ce contexte, qu’une première tranche sera versée au cours de
ce mois  et couvrira les indemnités du 1er trimestre 2010. 
La seconde tranche, couvrant les indemnités de l’année 2008, interviendra avant
les vacances scolaires et les indemnités de l’exercice 2009 seront versées vers la
fin du mois de septembre prochain, a-t-il indiqué. 
Le ministre a tenu, par ailleurs, à rassurer les parents d’élèves quant à la tenue,
aux échéances fixées, de l’examen du baccalauréat, saluant au passage les
efforts consentis par le corps enseignant pour rattraper le retard occasionné par
le mouvement de grève.

Les étudiants peuvent dorénavant poursuivre leurs études aux USA.
P
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Le Fonds monétaire
international (FMI) prévoit
une hausse du taux de
croissance pour l'Algérie
sur les deux années 2010
et 2011, a-t-il indiqué hier
dans son dernier rapport
dont une copie a été
transmise à l'APS. 

PAR YOUNES DJAMA

L' institution de
Bretton Woods a
indiqué que le taux
de croissance de

l'Algérie devrait atteindre
+4,6% en 2010 et +4,1% en
2011, note son rapport portant
sur les perspectives écono-
miques mondiales 2010 (World
Economic  Outlook-WEO)
publié à la veille de la tenue de
la réunion de printemps du FMI
et de la Banque mondiale à
Washington. Le FMI a ainsi
relevé ses prévisions de crois-
sance pour le pays, ses estima-
tions faites il y a une année
tablaient, rappelle-t-on, sur un
taux de croissance de 3,9%
pour l'année 2010.  Il est à rap-

peler que la loi de finances
2010 prévoit un taux de crois-
sance du PIB de +4% (+5,5%
hors hydrocarbures). Pour ce
qui concerne la balance des
paiements courants de
l'Algérie, le FMI note qu'elle
sera positive puisqu'elle se
situera à +2,5% du PIB en 2010
et à +3,4% en 2011. Pour la
région maghrébine (Algérie,
Maroc, Tunisie, Libye et
Mauritanie), le FMI prévoit un

taux de croissance global de
4,2% en 2010 et de 4,7% pour
2011. Quant aux pays exporta-
teurs de pétrole de la région
Afrique du Nord et Moyen-
Orient (MENA), le Fonds esti-
me que la moyenne de croissan-
ce dans cette région devrait se
situer à 4,5% en 2010 et à 4,6%
en 2011. Ainsi, le taux de
croissance devrait s'établir en
2010 à 3,7% en Arabie saoudi-
te, à 1,3% dans les Emirats

Arabes Unis, à 3,1% au
Koweit, à 5,5% au Soudan et à
18,5% au Qatar. Pour le FMI, de
nombreux pays émergents ont
retrouvé un taux de croissance
élevé et plusieurs d'entre eux
ont commencé à modérer leurs
politiques macroéconomiques
accommodantes face à des
entrées de capitaux massives.
Etant donné les perspectives
d'une croissance relativement
faible dans les pays avancés, il
s'agira pour les pays émergents
d'absorber des apports de capi-
taux de plus en plus élevés et
d'alimenter la demande inté-
rieure sans provoquer un nou-
veau cycle de surchauffe, préco-
nise-t-il. Dans les pays émer-
gents et les pays en développe-
ment, la croissance devrait
dépasser 6,25 % en 2010-
2011, après un taux modeste de
2,5 % en 2009, prévoit-il.
Selon le Fonds, la croissance
mondiale devrait atteindre
4,25 % en 2010 et en 2011 .
Les pays avancés devraient
enregistrer une croissance de
2,25 % en 2010 et de 2,5 % en
2011, après une baisse de la
production de plus de 3 % en
2009. Y.  D.  
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BILAN DES DOUANES POUR LE PREMIER TRIMESTRE 2010 

Baisse de la facture alimentaire 
et de médicaments 
PAR INES AMROUDE 

L a facture des importations alimentaires,
médicaments et autres produits de
consommation a enregistré une diminu-

tion au cours du 1er trimestre 2010. Ainsi,
les importations alimentaires durant cette
période ont baissées de 11,1 % en s'établis-
sant à 1,55 milliard de dollars contre 1,75
milliard de dollars à la même période de
2009, soit une  baisse de 194 millions de
dollars. Selon le centre national de l'infor-
matique et des statistiques des Douanes
(CNIS), sur les six (6) principaux produits du
groupe des biens alimentaires importés,
quatre (4) ont connu des baisses en termes de
montant. Il s'agit des viandes, des laits et
produits laitiers et des céréales, semoule et
farine.  Ainsi, la facture d'importation des
viandes a chuté de 39,13% en s'établissant à
28 millions de dollars contre 46 millions de
dollars au 1er trimestre 2009, les laits et
produits laitiers en baisse de 38,97 %, se
chiffrant à 213 millions de dollars contre
349 millions de dollars durant la même
période de l’année dernière, et les céréales,
semoule et farine, en chute de 34,75%, s'éta-
blissant à 490 millions de dollars contre
751 millions de dollars.  Par contre, précise
ce bilan rapporté par l’APS, la facture des
importations alimentaires a augmenté pour
les sucres et sucreries, le café et thé et les
légumes secs. Les importations des sucres
ont enregistré une hausse de 71,03% en pas-
sant à 248 millions de dollars (contre 145
millions de dollars), le café et thé en hausse
de 17,65% à 60 millions de dollars (contre
51 millions de dollars) et les légumes secs
en augmentation de 3,41% à 91 millions de
dollars (contre 88 millions de dollars).  Les
importations des biens alimentaires ont

représenté 16,52% des importations glo-
bales sur le 1er trimestre 2010.  La baisse de
la facture des importations s'est élargie éga-
lement aux produits de consommation non
alimentaires qui sont passés à 1,28 milliard
de dollars au 1er trimestre 2010 contre 1,39
milliard de dollars à la même période en
2009 (-7,55%). Il s'agit des médicaments
qui ont connu une diminution de 12,48%,
passant à 326 millions de dollars contre
372 millions de dollars. Reculant de 25%,
le montant des véhicules de tourisme impor-
tés a chuté, à son tour, à 303 millions de dol-
lars contre 404 millions de dollars. Les
importations des réfrigérateurs et congéla-
teurs ont fléchi de 18,94% en passant à 27
millions de dollars contre 33 millions de
dollars. Il est constaté que la baisse la plus
importante des importations des produits de
consommation non alimentaires a été enre-
gistrée pour les pneumatiques neufs en
caoutchouc en reculant de plus de 57% pour
s'établir à 19 millions de dollars contre 44
millions de dollars. Les données statis-

tiques du commerce extérieur pour le premier
trimestre 2010 montrent que la balance
commerciale a connu un excèdent de 4,38
milliards de dollars avec des exportations de
13,8 milliards de dollars (+32,8%) et des
importations de 9,4 milliards de dollars (-
6,8%). Il est à rappeler que les pouvoirs
publics ont pris ces dernières années plu-
sieurs mesures d'encadrement des opérations
du commerce extérieur pour assainir cette
activité et contenir les flux des importa-
tions des marchandises qui ne cessaient
d'augmenter pour atteindre le chiffre record
de 40 milliards de dollars en 2009.   Parmi
ces mesures, figurent, notamment, celles
instaurées par la loi de Finances complé-
mentaire 2009 ainsi que la généralisation de
l'utilisation de la carte magnétique du
Numéro d'identification fiscale (NIF) depuis
l'année dernière qui a permis un meilleur
échange d'informations, une facilité dans
les contrôles fiscaux et un assainissement
du fichier des importateurs. 

I .  A .

INAUGURATION DU SIMEM 2010

Une participation
record 
La 13e édition du Salon international
du médicament et de l’équipement
médical (Simem) a ouvert, hier, ses
portes aux professionnels de la santé
au Palais de la culture d’Alger. Ce
salon a réuni quelques 179 firmes
dont 139 étrangères, représentées par
27 pays venus des quatre continents.
Un record jamais atteint par les préce-
dents salons médicaux.
L’inauguration officielle de cette mani-
festions médicale de taille a, en
revanche, été marquée par l’absence
flagrante des membres du ministère
de la Santé. Outre le ministre Saïd
Barkat qui a déclaré forfait pour des
raisons d’ordre professionnel, aucun
représentant de son département ne
s’est pointé à ce coup d’envoi. Et pour
cause, une réunion extraordinaire se
tenait en parallèle au niveau du minis-
tère de la Santé, qui a regroupé l’en-
semble des responsables du secteur.
«L’inauguration devait se faire en pré-
sence des représentants du ministère
de la Santé, ce qui n’a pu se faire en
raison d’une réunion générale au
ministère», nous a indiqué l’organisa-
teur du Simem, Faouzi Chouache.
Ceci dit, l’inauguration a été donnée
par l’ex-ministre de la
Communication et membre du
conseil constitutionnel, Mohamed
Abbou. L’exposition couvre les diffé-
rents aspects du secteur de la santé
tels que les équipements et instru-
ments médico-chirurgicaux, l’image-
rie médicale, le mobilier hospitalier,
les équipements et réactifs de labora-
toire, les fluides médicaux, les pro-
duits pharmaceutiques, le matériel de
stérilisation ainsi que certains ser-
vices spécialisés. Le nuage de
cendres du volcan islandais n’a pas
non plus épargné le Simem, puisque
quelques absents et retardataires ont
été déplorés. Deux exposants français
se trouvent bloqués chez eux suite au
gel de la majorité des vols. La déléga-
tion chinoise, deuxième importante
participation à ce salon après la
France, a pris, quant à elle, toutes ses
précautions pour être présente, en
rejoignant Alger via Doha. «La plupart
des exposants attendus sont présents
à l’exception de quelques uns qui
n’ont pas pu effectuer le déplace-
ment», nous dira M. Chaouche. Évo-
quant la défection des professionnels
de la pharmaceutique, mis à part
deux firmes françaises, notre interlo-
cuteur affirme que l’absence des
firmes du médicament est due, en
premier lieu, à la succession des
salons spécialisés en la matière,
notamment, le Salon du générique
ainsi que le Sifal, tenus récemment à
Alger. Ajoutant à cela, quelques diffi-
cultés rencontrées par les produc-
teurs nationaux pour leur approvi-
sionnement en produits pharmaceu-
tiques, a-t-il expliqué. Le leader algé-
rien de la pharmaceutique, Saidal,
était encore une fois aux abonnés
absents. Selon M. Chaouche un nou-
veau directeur général vient d’être
nommé à la tête de Saidal, ce change-
ment de direction explique cette
absence. «Il faut leur laisser le temps
de mettre en place leur nouvelle
administration», a-t-il dit. En outre, les
associations d’aide aux malades dia-
bétique, hémophiles et asthmatiques
ont eu droit à un stand afin de se faire
connaître auprès des professionnels
pour une éventuelle aide. A noter
enfin que l’accès à ce salon profes-
sionnel, ouvert du 21 au 24, à Alger,
est accessible aux étudiants en méde-
cine et en  pharmacie.  

Amel Benhocine

Les membres du FMI (au premier plan) en réunion de travail.
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Chute des importations de véhicules  
L'Algérie a importé 67.791 véhicules au cours du premier trimestre 2010, contre
72.802 unités sur la même période en 2009, soit  une baisse 6,88 %, selon le bilan du
CNIS.  La facture des importations des véhicules a ainsi reculé à 67,808 milliards DA
contre 71,228 milliards DA au cours des trois premiers mois 2009. Au cours du 1er tri-
mestre 2010, les 36 concessionnaires activant sur le marché national ont importé
63.674 véhicules pour un montant de 61,73 milliards DA (contre 68.303 véhicules pour
un montant de 64,79 milliards DA à la même période en 2009), en baisse de 6,78% en
terme de nombre de véhicules. Cette tendance baissière est également observée pour
les importations de véhicules par les particuliers qui ont importé 4.117 véhicules pour
un montant de 6,08 milliards de DA (contre 4.499 unités pour 6,44 milliards DA), en
baisse de 8,49%, ajoute le Cnis. Cette baisse, explique-t-on, intervient dans le sillage
des effets de la crise économique internationale, de la suppression du crédit à la
consommation en 2009 et des taxes introduites en 2008 afin de réguler le marché de
l'automobile. L'Algérie a importé 269.018 véhicules en 2009, en baisse de 23,64 %  par
rapport à 2008, pour une valeur globale de 277,3 milliards de DA.  I. A.

DANS SON DERNIER RAPPORT SUR LA CROISSANCE MONDIALE

PRÉVISIONS OPTIMISTES 
DU FMI POUR L’ALGÉRIE
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BORDJ EL-KIFFAN, TRAVAUX DU TRAMWAY

Une localité totalement défigurée 

EL ACHOUR, QUARTIER DABOUSSI

Le calvaire des riverains 

QUARTIER FRÈRES-ZIROUCH, BOLOGHINE

Des routes impraticables
Les voies d’accès, menant vers le quartier
Frères-Zirouch, localité située à deux pas du
siège de l’APC de Bologuine, accusent une grave
dégradation d’une année à l’autre. Cette situa-
tion fait que ces voies d’accès, de plus en plus
dégradées sont devenues pratiquement imprati-
cables. Même les habitants de ce quartier préfè-
rent ne pas les emprunter avec leurs véhicules,
l’état de ces routes pouvant mettre à mal leurs
voitures. Les riverains préfèrent ainsi abandon-
ner leurs voitures en bas de la “piste” et termi-
ner leur trajet à pied pour rentrer chez eux. Cela
est particulièrement pénible pour les personnes
âgées et celle malades, sachant que  l’accès au
quartier Frères-Zirouch est particulièrement
pentu et de ce fait faire ce genre d’exercice après
une dure journée de labeur ou encombrée de
sacs de provisions n’est pas chose aisée même
pour les personnes en bonne santé. Les rési-
dants de ce quartier enclavé nous expliquent
que les services communaux avaient, dans un
passé proche, pourtant procédé au lancement
d’une opération pour la réhabilitation de ces
voies d’accès, mais nous expliquent-ils, les tra-
vaux se sont très vite arrêtés brusquement pour
des raisons non encore élucidées.                        

C. K.  

ROUIBA

Inauguration d’un 
nouveau tribunal 

Rouiba s’est vu doter d’un tout nouveau tribu-
nal. L’APS qui a donné l’information précise que
l'inauguration de ce nouveau “édifice  s’est
déroulée en présence de Nasreddine Tighza,
directeur général des finances et des moyens
généraux au ministère de la Justice, du
Procureur général, et de nombreux magistrats”.
Ce joyau architectural, précise-t-on  est issu de la
réforme de la justice, visant l’amélioration des
prestations au profit des justiciables et des
citoyens. Ce projet a nécessité une enveloppe
financière de de 250 millions de dinars.   La nou-
velle infrastructure occupe une superficie de 4
mille m2 sur 4 niveaux, un sous sol et un rez-de-
chaussée. elle comprend, précise le communi-
qué de l’APS, “quatre salles d’audience pour les
affaires civiles, les délits et les contentieux, alors
qu’une autre salle est destinée à la justice des
mineurs”.  Le nouveau tribunal est également
équipé de nombreux bureaux, de salles de
réunion, d'une bibliothèque, d'une salle d’ar-
chives de même que d'un dispositif de sur-
veillance vidéo. 

R. A.  

Sur le vif

Le “Petit Paris” n’est plus,
les vestiges de ce coquet
village colonial, épargnés
par les premiers travaux
avortés d’une autoroute ont
fini par céder sous les
assauts des engins des
travaux publics pour la
réalisation du tramway.
PAR HASSIBA ABDALLAH 

T oute personne ayant connu
le village de Bordj el-Kiffan
ex-Fort de l’Eau ou le «Petit
Paris» comme aimaient à le

surnommer avec fierté ses résidants,
ne le reconnaîtra certainement pas au
vu de sa dégradation. Le boulevard
principal a été saccagé pour céder la
place à l’un des grands projets initié
par la wilaya d’Alger, en l’occurence
le tramway. Datant de la période
coloniale, cette avenue était pourtant
l’un des fleurons de la capitale avant
le passage des engins des travaux
publics. Bordj El-Kiffan était connu
pour ses forts érigés en bord de mer,
ses restaurants conviviaux, ses
salons de dégustation de glaces et ses
innombrables terrasses ombragées
par des arbres séculaires. Cette loca-
lité a été pendant longtemps la des-
tination privilégiée des familles
algéroises. Aujourd’hui il ne persis-
te pratiquement plus rien de ces
années d’or.  Les responsables du
projet, ayant mis à mal ce village,
ignoraient, semble-t-il, le patrimoi-
ne historique de  Bordj El-Kiffan en
acceptant la destruction de tout ce
qui faisait son cachet. Ses habitants
ont perdu tout espoir de retrouver
leur cadre de vir d’antan. Ali, Fadila,
Samir, Djamel, Lamine et beaucoup
d’autres pleurent leur «Petit Paris»
et dénoncent ces massacres dus selon
eux à l’«ignorance de l’histoire de
leur localité». Une sexagénaire,

ancienne résidante des lieux, nous
dira avec amertume : «J’ai passé
toute mon enfance à Fort de l’Eau ;
il y avait des jardins remplis de
toutes sortes de fleurs, des artisans,
de belle plages…», elle poursuit :
«Je n’aurai jamais cru que ce village
allait être à ce point défiguré. Tout
d’abord, les responsables ont décidé
en 1990, de nous faire déménager
sans même prendre la peine de nous
prévenir. Ils ont démoli nos maisons
pour laisser le champ libre à la
construction d’une autoroute qui n’a
jamais vu le jour, remplacée plus
tard par une station de bus. Et
aujourd’hui, ils détruisent ce qui
reste. C’est vraiment malheureux».
Mohamed, qui vit à Fort de l’Eau
depuis une quarantaine d’années, ne
souhaite plus qu’une seule chose :
déménager. Si avant, il ne pouvait
se passer de son village natal,
aujourd’hui plus rien ne le rattache à
ces lieux dénaturés. Lamine, 30 ans,
lui aussi n’apprécie plus un quoti-
dien fait de nuisances. «Avant, mes
amis venaient à Fort de l’Eau
presque chaque soir pour s’y
détendre. Mais après le lancement
des travaux du tramway ils n’évo-
quent plus, et moi avec eux, que les
souvenirs d’antan. Notre vie a radica-

lement changé avec ce projet», se
plaint-il. Avant de s’interroger :
«Pourquoi a-t-on déraciné nos vieux
arbres pour replanter à leur place des
arbustes ? Notre commune n’avait
réellement pas besoin de ce projet.
Mais nous sommes bien conscients
que les autorités font fi de notre avis
et sentiments en tant qu’habitants
pourtant pleinement concernés».
D’autres voix s’élèvent pour dénon-
cer le fait que le projet n’est bénéfi-
cier d’aucune étude profonde et glo-
bale. Si le but à terme, de ce projet,
est d’arriver à l’éradication du casse-
tête de la circulation routière, de
l’avis de tous il n’en demeure pas
moins qu’il a porté un sérieux coup
à l’«identité architecturale» de leur
village. Au final les habitants de
Bordj El-Kiffan assistent impuis-
sants à la dégradation en continue de
leur cadre de vie, ils se déclarent las-
sés des nuisances et du stress engen-
dré par une circulation et des encom-
brements non stop, causés par ces
travaux qui n’en finissent pas, cela
sans parler du manque à gagner pour
les commerçants et les services de la
commune, un sujet sur lequel nous
reviendront dans nos prochaines édi-
tions

A.  H.

PAR KARIMA HASNAOUI

D aboussi s’est transformé ces
dernières semaines en véri-
table cauchemar pour ses rési-

dants, mais également pour les
nombreux candidats au permis de
conduire. La cause de ces nuisances
sont les travaux décidés par l’APC
pour la réhabilitation de la route.
Cette opération, malheureusement
n’a pas été menée à terme, compli-
quant ainsi davantage un état des
lieux déjà déplorable et engendrant
par là même d’incommensurables
désagréments pour les citoyens et
les personnes contraintes d’emprun-
ter cet itinéraire. La route a été lais-
sée, après l’arrêt inexplicables des
travaux, dans un état des plus cri-

tiques. D’énormes cratères la parsè-
ment, se transformant lors de la
moindre averse en mares boueuses,
véritables pièges pour les véhicules.
L’eau de pluie s’accumulant dans ces
crevasses a fini par dissuader les
automobilistes d’emprunter ce che-
min pour rejoindre leurs domiciles.
Les piétons quant à eux se
débrouillent comme ils peuvent en
attendant que les travaux soient fina-
lisés... uu jour «par temps de pluie,
c’est pour nous un véritable calvai-
re, toutes les voitures qui passent
nous éclaboussent sans discontinuer,
cela sans parler de la boue». nous
déclare un riverain. Ce dernier s’in-
terroge sur les raisons qui ont pous-
sé l’APC à arrêter les travaux cau-

sant le désarroi desnombreux usa-
gers enpruntant quotidiennement
cette route. Les candidats au permis
de conduire, qui se retrouvent chaque
mardi sur le circuit de Daboussi, eux
aussi sont gravement pénalisés par
le problème de qualité de route.
«Pour éviter les bosses et les
ornières, nous devons effectuer plu-
sieurs manœuvres compliquées, cela
ne se passe pas toujours très
bien….», nous avoue un jeune habi-
tué de ce circuit et candidat au per-
mis de conduire. Les autorités com-
munales sont ainsi interpellées et
devraient penser à relancer les tra-
vaux pour la quiétude et la qualité de
vie dans ce quartier.

K. H.

Des travaux  décriés à Bordj El-Kiffan. P
h.
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L’on ne manque pas de s’interroger sur
l’utilité de ces plaques installées à l’in-
térieur d’un... hôpital.
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En dépit de sa position
géographique
avantageuse, le village
Tomazo demeure l'un des
plus pauvres de la localité
des Issers. L'unique
activité qui permet aux
villageois de subvenir à
leurs besoins est
l’agriculture.

PAR TAHAR OUNAS

«N ous sommes délais-
sés, notre village est
oublié par les autori-
tés locales », nous a

déclaré un habitant du village
Tomazo situé à 2 kilomètres du che-
min de wilaya CW 151, dans la
commune des Issers à l'est de
Boumerdès. En dépit de sa position
géographique et sa vocation agricole,
ce village demeure l'un des plus
pauvres de la localité des Issers.
L'unique activité pratiquée par les
villageois est l'agriculture. «
L'agriculture est la seule resssource
qui nous permet de subvenir à nos
besoins », ajoutera notre interlocu-
teur. « Malgré l'existence d'une cul-
ture de travail de la terre, notre villa-
ge est loin d'amorcer son développe-
ment », enchaîne-t-il. Et pour cause,
nous dira encore notre interlocuteur
« notre patelin se débatdepuis des
années dans des problèmes insur-
montables, les carences sont mul-
tiples : des routes non aménagées,
pénurie d'eau potable, absence de
moyens de transports, absence de gaz
naturel, absence d'infrastructures et
de commodités de base, les travaux
du centre de soins sont à l'arrêt ».   

La route reliant le village au
CW151, longue d'à peine deux kilo-
mètres, n’a été que partiellement
bitumée. La partie non aménagée est

quasiment impraticable. De ce fait le
transport des voyageurs fait grande-
ment défaut. Les chemins reliant le
village aux autres patelins et locali-
tés, à savoir la route menant au vil-
lage agricole de Bordj Ménaïel et
celui le reliant à Teurfa ne sont tou-
jours pas revêtues. Pour rejoindre le
chef-lieu communal, les villageois,
nous dira notre interlocuteur « par-
courent toute cette distance (2 km) à
pied afin d'atteindre le CW151 et
prendre un fourgon de transport
public ». Les plus pénalisés par
cette situation sont les potaches sco-
larisés au chef-lieu et ceux scolarisés
au village limitrophe de Teurfa. « La
plupart du temps, nous rejoignons le
village Teurfa pour prendre un bus
vers le chef-lieu de la commune »,
nous dira un autre villageois. 

Par ailleurs, les travaux de la
salle de soins, lancés fin 2008, sont
à l'arrêt depuis quelques mois. «
Nous ne savons pas pourquoi ce blo-
cage au moment où l'on attend son
ouverture et en plus, il ne reste du
projet que la construction d'une clô-
ture », précise encore un représentant
du village. De ce fait, pour se soi-

gner, les villageois sont contraints
de se déplacer aux Issers et à Bordj
Ménaïel. Souvent ce parcours relève
de la gageure notamment quant les
moyens de transports se font rare.
En outre, le village fait face à une
pénurie d'eau potable sans précédent.
« Les autorités locales ont construit
un château d'eau dans la fin des
années 80 mais, depuis, nous
n'avons pas vu venir l'eau », nous
dira notre interlocuteur avant d'ajou-
ter que « les habitants s'alimentent
depuis les fontaines et les puits d'eau
potable qui existent dans le village
». En outre, d'autres villageois
recourent à l'achat de citernes,
notamment en été, une période où
les pénuries d'eaux sont légion. Le
chômage des jeunes du village a
atteint des seuils intolérables. La
majorité des cas, ces jeunes tra-
vaillent dans l'agriculture notam-
ment les cultures saisonnières. Ils
n'ont aucun endroit de détente hor-
mis un petit coin transformé par un
citoyen en cafétéria. Enfin, les villa-
geois se plaignent de l'absence de
gaz de ville dans leurs foyers.

T. O .

LES ISSERS (BOUMERDÈS), VILLAGE TOMAZO 

QUAND TOUT MANQUE…
CHLEF

Préparation des examens 
Le lycée Bénali de Hay Nasr du chef-lieu de wilaya
a abrité, pendant deux jours, (mardi et hier) un
séminaire regroupant les inspecteurs et ensei-
gnants afin de débattre de la préparation et de
l'organisation des examens de fin d'année tels
que le Bac et le BEF. Dans l'allocution d'ouverture
de ce séminaire, le représentant du ministère de
l'Education a rappelé à l'assistance la nécessité
aussi bien pour les enseignants que pour les
élèves d'être prêts psychologiquement le jour J .
L'échec, dira-t-il, lors d'un examen, n'est pas for-
cément dû à un manque de travail mais il résulte
souvent d'une mauvaise organisation lors de sa
préparation. Examen et stress sont indissociables.
Il dira, en substance, qu’«il est normal de ressen-
tir du stress dans la période d'examens, puisque
nous accordons de l'importance à l'enjeu.
Toutefois, devant le stress qui peut être causé par
un manque de préparation dans un cas ou par une
appréhension excessive de l'échec dans l'autre, la
préparation psychologique devient alors primor-
diale». 
A la suite de cette intervention, plusieurs partici-
pants se sont succédé à la tribune pour aborder
chacun à sa manière le sujet. Parmi ces derniers,
M. Koula Abdelkader, inspecteur général, a mis en
exergue l'importance de la préparation psycholo-
gique de l'enfant. L'enfant, dira-t-il, doit aborder
l'examen dans la quiétude, la sérénité et la
confiance en soi, le tout en l'absence de pressions
endogènes et exogènes. Il est vrai, faut-il le souli-
gner, qu'au fur et à mesure que le jour d'examen
approche, l'élève présente des comportements
empreints de peur, d'anxiété et d'attitudes suscep-
tibles d'entamer la confiance souvent affichée en
début d'année. Le jour même de l'examen, ce
sont des attitudes de crainte, de renfermement en
soi qui sont de nature à effacer tout ce qu'il a
emmagasiné dans sa mémoire. Cause parfois
sous jacente de l'échec scolaire, le manque de
préparation psychologique est un adjuvant et par-
fois un accélérateur des mauvaises performances
scolaires.

B. O.

BEJAIA

La sardine à 300 DA
Depuis quelques
jours, le prix du
kilogramme de
sucre est cédé
entre 95 DA 105
DA à Bejaia et ses
environs. Il n’y a
pratiquement pas
de différence
entre les prix pra-
tiqués par les
grossistes et les

détaillants. Cependant, il faut signaler que cette
nouvelle hausse s'est répercutée sur tous les pro-
duits à base de sucre, telles la limonade et la pâtis-
serie. Un pâtissier du centre-ville  de Bejaia nous
confie qu'il envisage de cesser de fabriquer de la
pâtisserie et de se consacrer exclusivement au
pain et à la pizza en raison du prix exorbitant du
sucre. Les propriétaires de salons de thé et cafés
sont également touchés par cette brusque aug-
mentation. Ainsi le café est passé de 10 DA à 15
DA voire plus dans certains quartiers huppés à
l’image du quartier Seghir. Il faut dire que depuis
un certain temps, les citoyens assistent impuis-
sants à cette flambée des prix qui n'a presque
épargné aucun produit de consommation. Même
les produits de la pêche sont inabordables pour
les revenus modestes. 
A titre d'exemple, la sardine est vendue à 300 DA
voire 350  DA le kg dans les différents marchés de
la ville. Du jamais vu de mémoire de Bejaoui.
Seule note de consolation dans ce tableau pour le
moins sombre pour les ménages, le prix du pou-
let est à son plus bas niveau, à savoir 220 DA le kg. 

A . K .

La localité ses Issers enregistre des insuffisances en matière de développement. 

BLIDA, CNAS-PRATICIENS MÉDICAUX

Mise en place d’un système de conventionnement
PAR SALIM BOUDIAF

D ans le cadre de l'application du
décret exécutif N° 09 - 116 du
07 avril 2009, fixant les

conventions types conclues entre les
organismes de sécurité sociale et les
praticiens médicaux, la CNAS de
Blida organise des regroupements
avec les médecins exerçant à titre
privé en vue de la vulgarisation de ce
système et leur adhésion à cette nou-
velle formule.  Il est mis en
exergue, au cours de ces rencontres,
l'intérét du mode de conventionne-
ment qui est un moyen moderne,
efficace et rapide dans la prise en
charge du malade, dans la maitrise
des dépenses de santé et dans la lutte

contre toute forme ou situation de
fraude et d'abus.  Selon le directeur
de la CNAS agence de la wilaya de
Blida, M. Haddou, des réunions ont
été déjà tenues avec les praticiens
des communes Chiffa, El Affroun et
Mouzaia. Selon notre source, des
rencontres ont été programmées
pour les prochaines semaines avec
les médecins installés à Blida,
Boufarik et Larbaa. Selon le direc-
teur de la CNAS agence de wilaya de
Blida, concernant le système de la
carte éléctronique Chifa, ce système
a été lancé au niveau de l'agence
CNAS de Blida en janvier 2008.
Puis il a été généralisé et élargi à
l'ensemble des centres de paiement
répartis à travers la wilaya de Blida.

Selon notre source, 132.487 cartes
Chifa ont été remises aux assurés et
272 pharmaciens ayant signé une
convention avec la CNAS disposent
de clés professionnelles.

Dans le cadre de l'aide à domicile
en faveur des personnes agées et
malades chroniques, une opération
de remises de cartes chifa et de
demandes de dossiers dans le cas où
ces derniers n'ont pas été fournis aux
centres de paiements, est menée par
des asistantes sociales depuis le
mois de juillet 2009, selon notre
source. 

Toujours selon cette dernière,
423 cartes chifa ont été remises à
leurs titulaires.

S . B .
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EL TARF 
16 millions DA pour les
activités halieutiques

Le centre universitaire de la wilaya d’El Tarf
située à l’extrême est du pays, aux portes de la
ville balnéaire « Tabarka », a bénéficié d’un
montant de plus de seize milliards de centimes.
Cette importante somme, selon les gestionnaires
du centre, servira à la concrétisation d’un impor-
tant projet se rapportant aux activités halieu-
tiques. Cette nouvelle a été vivement accueillie
par le nouveau locataire du centre en remplace-
ment de M. Derradji élu sénateur dans la wilaya
de Béjaia. La nouvelle structure halieutique a
connu un engouement des jeunes étudiants et va
permettre sans aucun doute de booster le secteur
dans la wilaya en panne d’initiatives vu l’instabi-
lité de ses cadres. La nouvelle infrastructure
contribuera efficacement à la formation sur le tas
d’un très grand nombre d’étudiants inscrits au
niveau du centre. Ces derniers viennent de
quatre autres wilayas, Annaba, Guelma, Souk
Ahras et Tébessa. L’installation de ce nouvel
acquit aura lieu à proximité d’un des quatre lacs
que compte la wilaya protégés par la convention
iranienne Ramsar. Notons qu’une importante
somme disponible depuis 2005 a été débloquée
pour le financement de l’équipement afin de pou-
voir procéder dans l’immédiat à la mise en place
de tous les moyens pédagogiques des deux labo-
ratoires affectés à la nouvelle structure. M. Siab,
un des premiers professeurs de la région, dira, en
substance, qu’il compte ouvrir, dès la prochaine
année universitaire 2010/2011, deux autres
filières à savoir de sciences juridiques et sciences
économiques. Ce sont des filières très sollicitées
par les étudiants de la région. Ainsi donc, ces
deux autres filières renforceront incontestable-
ment celles existantes. Signalons au passage que
le centre a ouvert pour la première fois ses portes
en 1992 avec moins de cent étudiants.
Aujourd’hui la population estudiantine est pas-
sée à plus de trois mille à travers six filières.
Durant l’année défunte, cinq laboratoires ont été
concrétisés pour au moins quatre mille places
pédagogiques.

M. S.

CONSTANTINE
Entretien des chemins de
wilaya 

Selon un cadre de la Direction des travaux
publics (DTP), 170 millions de dinars viennentt
d’être mobilisés à Constantine pour la réalisation
de plusieurs opérations d’entretien des chemins
de wilaya. Inscrites au titre de la tranche 2010 du
programme quinquennal 2010-2014, ces actions,
qui seront lancées durant le 2e trimestre de l’an-
née en cours, concernent la réhabilitation du che-
min de wilaya (CW) n° 134, dans son segment
reliant l’agglomération de Ain Trab (commune
d’Ibn Badis) au chef-lieu de cette commune, ainsi
que le CW 102 entre la commune de Messaoud
Boudjeriou et la limite administrative de la wilaya
de Mila, a précisé le même cadre, précisant que  
ces deux projets coûteront 50 millions de dinars. 
La modernisation du CW 27, dans sa troisième
tranche, à savoir la partie reliant la commune Ibn
Badis à l’agglomération d’El Hambli, en plus d’un
tronçon entre la commune de  Zighoud Youcef et
la localité de Beni Ouelben, dans la même com-
mune, sur le CW 6, figurent également parmi les
projets inscrits.  Par ailleurs, selon les services de
la DTP, des travaux de réhabilitation seront égale-
ment effectués sur le CW 10 qui relie le CW 27 et
l’agglomération de Tiddis, ainsi que le CW 8 dans
sa portion reliant les communes de Didouche
Mourad et de Beni Hmidene. 
En 2009, plus de 230 millions de dinars avaient
été affectés à la réalisation de 6 opérations d’en-
tretien touchant les CW 131 et 133, en plus de la
construction de deux petits ouvrages d’art
(dalots).

A. S.

GUELMA, LE BAIN MAURE 

UN ESPACE CONVIVIAL
EN VOIE DE DISPARITION
Les bains maures ont
accueilli des générations
des deux sexes et
d'aucuns se remémorent
avec nostalgie ces belles
années. Les fiançailles,
les demandes en mariage
se négociaient dans ces
lieux de rencontre et la
belle-mère choisissait sa
future belle-fille parmi les
jeunes filles qui
accompagnaient leurs
mamans.

PAR HAMID BAALI

D ans un passé récent, les
familles prenaient plaisir à
se rendre régulièrement dans
les bains maures implantés

dans différents quartiers de la ville et
c'était l'endroit idéal de la gent fémi-
nine qui saisissait cette opportunité
pour s'adonner à des bavardages, des
potins. Les fiançailles, les
demandes en mariage se négociaient
dans ces lieux de rencontre et la
belle-mère choisissait sa future
belle-fille parmi les jeunes filles qui
accompagnaient leurs mamans. A
cette époque, les marieuses effec-
tuaient des prospections pour déni-
cher l'oiseau rare qui devait posséder
des qualités physiques et surtout
morales.

Les bains maures ont accueilli
des générations des deux sexes et
d'aucuns se remémorent avec nostal-
gie ces belles années sachant que la
fin d'après-midi était réservée aux
hommes. Ces derniers étaient sou-
vent accompagnés de leurs jeunes
fils qui étaient heureux d'accéder à
un statut de mâle puisque la séance
de bain dans " Bit skhoun "(la

chambre chaude) était empreinte de
solennité. Les masseurs étaient
très appréciés car leur travail per-
mettait aux clients de bénéficier de
soins approppriés qui soulageaient
les muscles et toutes les parties du
corps dans cette véritable étuve où il
ne fallait pas trop s'y attarder car la
sudation est intense. Les enfants
étaient pris en charge en priorité et
ils sortaient " drapés de la fota et
d'une grande serviette éponge " pour
s'allonger sur des matelas dans une
autre salle où ils se reposaient et
récupéraient. Leurs parents les rejoi-
gnaient ensuite et les aidaient à se
rhabiller tout en dégustant ensemble
un thé à la menthe, " un khonejlène
", une boisson chaude et piquante à
base d'épices et cannelle conseillée
pour les refroidissements et les
rhumes, que servaient un vieux
monsieur qui les préparait sur place.

Des générations de futures
mariées, accompagnées de leurs
amies et voisines se rendaient, la
veille des noces, au bain maure pour
bénéficier d'une toilette spéciale car

cette cérémonie, riche en couleurs,
était accompagnée de chants,
youyous et danses. Ces traditions
s'estompent au fil des ans car une
nouvelle culture s'est instaurée à la
faveur de l'amélioration de la quali-
té de vie puisque les villas et appar-
tements sont dotés désormais de
somptueuses salles de bains où
toutes les commodités sont dispo-
nibles. Pour des raisons évidentes,
pratiques et économiques entre
autres, les maîtres des lieux ne vont
plus au bain maure et d'autres se
rendent aux stations thermales de la
région. 

Quelques bains maures emblé-
matiques ont cessé leurs activités au
grand dam des habitués et dans ce
contexte, nous citerons ceux de
Tobba, Si Ali, Belaid implantés res-
pectivement à Bab Souk et à la cité
19 juin. Actuellement, il subsiste
encore quelques rares bains maures
qui drainent leur fidèle clientèle. Le
charme d'antan est rompu, c'est la
rançon du progrès!

H . B .

Le bain maure, un espace de relaxation et de bien-être.

KHENCHELA, PÉRIODE DE GRANDES CHALEURS

Lutter contre les MTH
PAR SALMIA AZZEDINE

E n prévision de la saison estiva-
le, un programme a été élabo-
ré par le comité opérationnel

de la wilaya présidé par le chef de
l’exécutif pour veiller et lutter
contre les maladies à transmission
hydrique et les zoonoses. A travers
les réflexions dégagées, tous les
moyens sont mobilisés pour per-
mettre aux communes, notamment
les commissions communales
d’hygiène, d’assurer pleinement la
prévention sur tous les plans. Des
brigades mobiles des quatre secteurs

sanitaires que compte la wilaya ont
entrepris une campagne de vaccina-
tion des enfants dans la région sud
de la wilaya, un dépistage des mala-
dies dans les zones à risques et  la
remise de sels de réhydratation aux
riverains des zones rurales.

Des actions relatives au mode de
gestion des eaux et au contrôle
rigoureux des structures commer-
ciales, à l’interdiction de l’irrigation
par les eaux usées, au traitement
régulier des points collectifs et châ-
teaux d’eau, à la javellisation et le
contrôle ponctué des citernes  d’eau,
à l’abattage des chiens et chats

errants, seront menées. Beaucoup
d’engagements sont pris pour éviter
la prolifération d’épidémies.

Des cas de leishmaniose sont
signalés dans une localité distante
de 50 km du chef lieu de wilaya où
des agents sont sur les lieux pour
lutter contre les foyers de contami-
nation.

Concernant la brucellose,
concentrée dans quatre localités, une
campagne de vaccination du chep-
tel, notamment les “caprins” a été
entamée par les brigades mobiles de
l’inspection vétérinaire.

S .  A .
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APRÈS LES ACCUSATIONS ISRAELIENNES CONTRE LA SYRIE ET LE RAPPORT DE L’ONU 
SUR LE DÉSARMEMENT DES GROUPES ARMÉS AU LIBAN 

Le Hezbollah défend son droit à la résistance 
Le Hezbollah a vivement
dénoncé, hier, un rapport de
l'ONU appelant les partis
libanais à rendre leurs armes.
PAR NINA SARATI

"L e Hezbollah dénonce le rapport de
l'ONU sur la résolution du
Conseil de  sécurité 1559," adop-

tée en 2004 et qui exige le désarmement de
tous les groupes armés au Liban, a-t-il
déclaré dans un communiqué. "Le
Hezbollah n'est pas une milice telle que le
décrivent les Nations  unies, mais la résis-
tance libanaise qui défend son territoire",
affirme le  mouvement, qualifiant le rap-
port d’"une tentative de déclencher des ten-
sions confessionnelles". Dans son 11e
rapport sur la mise en application de la
résolution 1559, l'ONU estime que "des
milices libanaises et non-libanaises conti-
nuent à opérer dans le pays hors du contrô-
le du  gouvernement, en violation sérieu-
se" de cette résolution. "La composante
armée du Hezbollah reste la plus impor-
tante milice libanaise  dans le pays", ajou-
te l'ONU. Selon le rapport, l'arsenal du
Hezbollah est "un défi clé pour la sécurité
des civils libanais et l'autorité du gouver-
nement", appelant le mouvement  chiite à
devenir "uniquement un parti politique".
L'ONU souligne également disposer d'in-
formations qui "semblent corroborer  les
allégations de contrebande d'armes à tra-
vers les frontières" du Liban. Ce rapport
intervient en plein polémique sur la livrai-
son par la Syrie au Hezbollah de missiles
scud selon les accusations du président
israélien Shimon Peres. La Syrie, dont les
relations avec les Etats-Unis se  sont amé-
liorées après plusieurs années de tensions,
a nié ces allégations et accusé Israel de pré-
parer le terrain "à une éventuelle attaque
dans la région". De son coté, le Premier
ministre libanais, Saad Hariri, a comparé
ces allégations israéliennes à celles qui fai-
saient état, en 2003, de la présence
d'armes de destruction massive en Irak. Or,

"ces armes n'ont pas  été trouvées", a-t-il
réagi lors d'une rencontre avec la diaspora
libanaise en Italie, en marge d'une visite
officielle.. "Tout d'un coup, la presse nous
rapporte la présence de missiles Scud au
Liban, qui sont des missiles énormes. On
nous accuse de la même chose, on essaie
de répéter le même scénario au Liban", a-
t-il poursuivi, précisant qu'"avant chaque
saison touristique, Israël lance des
menaces contre le Liban". Le Hezbollah
qui résiste à Israel, le seul groupe à ne pas
avoir rendu les armes à la fin de la guerre
civile (1975-1990), sétait illustré en s’op-
posant à l’agression destructrice d’Israël
durant la guerre de l'été 2006. Israël l’ac-
cuse régulièrement de se doter de nouvelles
roquettes. Les Etats-Unis qui s’inquiètent
«d’une menace immédiate pour la sécurité
d'Israël et la  souveraineté du Liban», ont
réagi avec célérité et examinent ces alléga-
tions a indiqué mardi le département
d'Etat, au lendemain de la convocation à ce
sujet d’un diplomate syrien à Washington.
"Nous n'avons pas encore formé un juge-

ment sur le fait de savoir si un  transfert a
eu lieu ou non", a déclaré le porte-parole
Philip Crowley. L'administration Obama
"a vu les informations" et les "étudie",  a
ajouté M.  Crowley, sans préciser s'il
s'agissait d'informations confidentielles,
ni l'origine de celles-ci. Questionné sur la
raison de cette convocation alors que les
Etats-Unis ignorent si un transfert a eu
réellement lieu, M. Crowley a invoqué "le
contexte", afin que Damas compenne que
Washington prend au sérieux le problème.
Interrogé sur le point de savoir si les infor-
mations en cours d'examen par  les Etats-
Unis étaient des rapports de renseignement
israélien, M. Crowley a  répondu en se
référant au contenu de la résolution 1701
de l'ONU, qui  organisait la fin du conflit
israélo-libanais en 2006 et prévoyait le
désarmement des groupes armés au Liban,
dont fait partie le Hezbollah. "Il ne s'agit
pas d'un pays (en particulier)", a-t-il argué.
"Il s'agit  d'une tendance à des activités qui
menacent la stabilité régionale". N . S .

ALORS QUE LE PAYS BRUIT DE RUMEURS PERSISTANTES DE COUP D’ETAT

Ravalomanana et Rajoelina se rencontrent en Afrique du Sud le 28 avril

U ne réunion initialement prévue entre
l'actuel homme fort de Madagascar,
président de la Haute autorité de la

transition  (HAT), Andry Rajoelina et son
rival le président évincé en mars 2009 Marc
Ravalomanana a été reportée au 28 avril,
toujours en Afrique du Sud pour tenter de
dénouer la situation. 

"Ce report a été décidé suite à la deman-
de des autorités sud-africaines, qui, avec les
autorités françaises, sont parmi les princi-
paux médiateurs dans cette nouvelle étape
des négociations" et "s'explique par un
souci de coordination afin que la signature
du nouvel accord se passe dans les

meilleures conditions", indique un commu-
niqué de la HAT.

Le texte indique par ailleurs que "le pré-
sident de la HAT réitère sa détermination à
participer à cette rencontre". 

Une première rencontre entre MM.
Rajoelina et Ravalomanana pourrait être
immédiatement suivie d'une seconde, en
présence des anciens présidents Didier
Ratsiraka et Albert Zafy. 

Madagascar est confronré à une crise
politique depuis fin 2008 qui a conduit à
l’éviction de  Ravalomanana le 17 mars
2009 et à son remplacement par Andry
Rajoelina, son principal opposant et ancien

maire d'Antananarivo, soutenu par l'armée.
Lâché par l'armée, il avait transmis la

gestion du pays à un directoire militaire, qui
l'a transférée à Andry Rajoelina.  

Les dirigeants malgaches avaient signé
l'année dernière à Maputo et Addis Abeba
des accords pour une sortie de crise consen-
suelle, mais M. Rajoelina est sorti de ce
cadre en décembre en limogeant le Premier
ministre de  consensus et en annonçant uni-
latéralement des élections législatives. 

Le pays où les forces de l'ordre mal-
gaches apparaissent divisées, vit depuis ces
15 derniers jours au rythme de rumeurs per-
sistantes  de tentatives de coups d'Etat et de
présumés complots impliquant des mili-
taires  et visant les autorités en place. 

L'ancien président malgache en exil
Marc  Ravalomanana a "fermement démen-
ti" mardi être impliqué dans une présumée
tentative d'attaque contre les bureaux du
Premier ministre (Primature) à
Antananarivo, estimant que ces "rumeurs"
servaient à "retarder le processus"  démocra-
tique. Etimant que "seules des élections
démocratiques peuvent remettre le pays sur
la bonne voie", il a regretté que "ces
rumeurs puissent être utilisées  pour retarder
ce processus". 

25 ans de prison
pour le dernier
dictateur argentin

Une peine de 25 ans de prison a été
infligée mardi par la justice argentine
au dernier dictateur du pays,
Reynaldo Bignone (1982-1983), âgé
de 82 ans, pour plusieurs crimes
contre l'humanité, dont des enlève-
ments et la torture de prisonniers
politiques. Cet ancien militaire, dési-
gné président de l'Argentine après la
guerre des Malouines perdue en 1982
contre la Grande-Bretagne, est consi-
déré comme l'un des chefs du centre
clandestin de détention des casernes
du Campo de Mayo, dans l'ouest de
Buenos Aires, où sont passés quelque
4.000 opposants, pour la plupart tou-
jours portés disparus. Une maternité
clandestine y avait également été ins-
tallée afin de voler les bébés des
opposantes et de les remettre sous
une autre identité à des membres du
régime militaire. Six autres anciens
cadres du régime militaire, considé-
rés eux aussi comme des respon-
sables du centre clandestin de Campo
de Mayo, ont également été condam-
nés à différentes peines de prison
dans ce procès. Des quatre présidents
de la dictature, Reynaldo Bignone est
le dernier survivant avec Jorge Rafael
Videla, l'homme qui a dirigé le coup
d'Etat en 1976, condamné à la réclu-
sion à perpétuité lors d'un procès his-
torique de la junte militaire en 1985,
avant d'être amnistié cinq ans plus
tard par l'ancien président Carlos
Menem. Ce dernier a fait de nouveau
l'objet de poursuites depuis que
l'Argentine a annulé en  2003 les lois
amnistiant les crimes commis par la
dictature (1976-1983) 

Salam Fayyad favor-
able à un renforce-
ment de la “résis-
tance pacifique” 

Salam Fayyad s'est déclaré hier favo-
rable à un renforcement de la "résis-
tance pacifique" contre l'occupation
israélienne. "Il y a eu des progrès
dans le boycottage des produits des
colonies, qui dérive de l'idée de résis-
tance populaire pacifique, et j'espère
que nous allons faire disparaître de
nos marchés tous les produits des
colonies d'ici la fin de l'année", a affir-
mé M. Fayyad lors d'une conférence
internationale organisée en
Cisjordanie. Plusieurs centaines de
Palestiniens, d'étrangers et
d'Israéliens ont, selon  les organisa-
teurs, participé à cette conférence. De
nombreuses délégations  étrangères
n'ont toutefois pas pu y prendre part
en raison des perturbations  dans les
vols en provenance d'Europe. M.
Fayyad s'est également engagé à
mener à bien des projets de  dévelop-
pement dans le secteur "C" de la
Cisjordanie resté sous le contrôle
total de l'armée israélienne et qui
s'étend sur 60% de la superficie de la
cette région. 

52 morts dans des heurts
au sud du Darfour

Des affrontements entre les tribus
de Rizeigat et d'al-Sada dans le sud
du Darfour, (ouest du Soudan) ont
fait 52 morts et 55 blessés. Deux
comités de sécurité de l'Etat du Sud
du Darfour et celui de Wohda opè-
rent sur place et la situation est
actuellement sous contrôle, a
annoncé un commissaire de l'Etat
de Wohda.  Un comité a été mis en
place pour calmer les tensions entre
les deux tribus et s'attaquer aux
causes du problème, a indiqué le
commissaire, qui a imputé les rai-
sons à des vols et à la protection de
présumés criminels par certaines
tribus.

Marc Ravalomanana. Andry Rajoelina

Hassen Nasrallah, chef du Hezbollah.
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L’
actualité des ces derniers mois indique un regain de vitalité du football
national au niveau international. L’Algérie du foot semble se réveiller. Après
la qualification de l’équipe nationale de football pour l’édition sud-africaine
de la coupe du monde, ce sont d’abord les clubs de la Division Une qui ont
réussi –jusque-là – à poursuivre leur parcours dans les compétitions conti-

nentales des clubs: le Ligue des champions et la coupe de la Confédération. Pourvu
que cela dure ! Puis, ce fut le tour de l’équipe nationale A’, compo-
sée des joueurs évoluant dans le championnat national. Samedi à
Tripoli, l’Algérie est le premier pays d’Afrique du Nord à se quali-
fier pour la prochaine édition du Championnat d’Afrique des
nations, CHAN, prévu au Soudan, en janvier 2011. L’EN A’ est le 9e
pays qualifié pour le CHAN qui est une compétition réservée aux
joueurs évoluant dans les championnats nationaux africains.
C’est l’année de tous les bonheurs pour le football algérien.
Pourvu que ça dure ! Même si le championnat national de football
ne constitue pas forcément une référence en la matière en raison
de la qualité des joueurs qui laisse beaucoup à désirer, l’Algérie
s’est qualifiée avec les grandes nations du football du continent,
notamment le Ghana, le Mali, le Sénégal, le Cameroun, la Côte
d’Ivoire, etc. Au niveau des clubs, on relèvera que les deux ténors
de la compétition nationale, à savoir les équipes de l’Entente de
Sétif et de la JS Kabylie sont toujours en course pour une éven-
tuelle place dans la phase de poule de la Ligue des champions
d’Afrique. Un troisième club algérien, le CR Bélouizdad, est tou-
jours en lice dans la phase préliminaire de la Coupe de la CAF,

dans l’espoir de figurer dans l’une des poules. Et, comme chacun le sait, il reste la
Coupe du monde à disputer dans une cinquantaine de jours, en Afrique du sud. Avant
de rejoindre le pays de Mandela, Saâdane et sa troupe auront passé quelques
semaines en Europe pour les contrôles médicaux, le peaufinage de la préparation en
altitude et à travers deux matchs d’application. Après quoi, place aux choses
sérieuses: affronter, respectivement, les sélections de Slovénie, d’Angleterre et des

Etats-Unis. Ensuite, on verra dans quel état nous allons nous
réveiller. Sûrement avec la gueule de bois, mais avec les yeux rivés
sur cet épais brouillard qui empêche de voir rouler le ballon au loin
-footballistiquement parlant, bien sûr!- Il faudra se remettre à la réa-
lité de l’amateurisme «chronique» interne de notre football et que
la Coupe du monde ne pourra changer en rien. Plus dur sera le
réveil d’un football sans âme, sans perspectives avec des clubs, des
présidents, des joueurs et des sacs bourrés de pognon jeté par les
fenêtres.
La réalité est frappante ! Football sans perspectives, parce qu’on
s’interroge légitimement sur la manière d’ aborder le professionna-
lisme -la seule chance de salut pour notre football- en l’état actuel
des choses ? Qui doit piloter cette grosse ambition ? Avec quels
moyens ? Et par quoi commencer? Et, autre question pertinente :
comment redonner confiance aux centaines de milliers de suppor-
ters qui ont déserté nos stades où se déroulent les matchs de
championnat et de coupe ? Car c’est, d’abord, eux qui font le foot.
Et lorsqu’ils sont là, c’est qu’ils ont une bonne raison d’y être.

A. S.

La réalité frappante de notre football

La réalité est frappante !
Football sans
perspectives, parce qu’on
s’interroge légitimement
sur la manière d’ aborder
le professionnalisme-la
seule chance de salut pour
notre football- en l’état
actuel des choses ? 
Qui doit piloter cette
grosse ambition ? 
Avec quels moyens ? 
Et par quoi commencer ?

LA CHRONIQUE DE  ABDOU SEGHOUANI

Lire en page 12

COUPE D’ALGÉRIE (1/2 FINALES) 
CAB - JSK (0 - 0) - CAB AUX TAB (7-6)

LA CA BATNA EN FINALE
POUR LA SECONDE FOIS
DE SON HISTOIRE

Lire en page 13Lire en page 13 Lire en page 13

CAN-2011 DES U-20

IBRIR : «NOS CHANCES
DE QUALIFICATION 
RESTENT INTACTES» 

COUPE DE LA CAF (1/8ES DE FINALE ALLER)

LE CRB PART
À L'AVENTURE 
FACE À ATBARA 

CHAMPIONNAT NATIONAL DE DIVISION  I, 28E JOURNÉE 

LE MCA, TOUT POUR 
PRÉSERVER LE LEADERSHIP 

Lors de  28e journée du championnat d’Algérie
de Division I, tous les regarde seront braqués

sur le MC Alger qui accueillera  le WA
Tlemcen, au moment où plusieurs derbies 
se disputeront à l'Est, demain et samedi. 



Lors de  28e journée du
championnat d’Algérie de
Division I, tous les regarde
seront braqués sur le MC
Alger qui accueillera  le
WA Tlemcen, au moment
où plusieurs derbies se
disputeront à l'Est, 
demain et samedi. 

PAR SHIRAZ BENOMAR

N otons que le MCA, qui a
été éliminé en quarts de
finale de la Coupe d'Algérie
par le CA Batna sur le score

de 1-0, fera tout pour garder sa place
de leader  au stade de Rouiba devant
les Tlemceniens. Il faut dire que cette
rencontre s'annonce très dure et même
décisive, dans la mesure où le moin-
dre faux pas serait fatal en prévision
de la suite du parcours. Une victoire
du MCA permettra de consolider ses
chances dans sa quête d’un 7e titre
dans son histoire.

L’ES Sétif observera, ce week-end,
un repos forcé en raison du report de
son match face à l'ASO Chlef. Les
Sétifiens seront les principaux béné-
ficiaires en cas de mauvais pas des
Mouloudéens. 

La troisième au classement géné-
ral, le JS Béjaïa  rendra visite à
l'avant-dernier, le NA Hussein Dey,
dans une rencontre plutôt importante

pour les visiteurs qui sont dans la
ligne rouge à la 17e place du classe-
ment général. Les Nahdistes vont dis-
puter  cette rencontre pour l'honneur,
alors que les Béjaouis tenteront de
revenir avec un bon résultat pour
conserver leur position sur le
podium. 

La troisième rencontre de cette 28e

journée du championnat national
verra l’USM Harrach accueillir le
MC Oran à Ahmed-Zabana. Ce sera
une rencontre difficile pour les
Oranais, une formation jugée fébrile
en dehors de son terrain, par contre
les Harrachis,  auteurs cette saison
d’un bon parcours puisqu’occupant la
quatrième  place au classement géné-
ral,  pourront créer la surprise lors de
cette rencontre.

L'USM Annaba affrontera le MCE
Eulma, demain à Annaba dans un
match à huis clos. Pour rappel,
l’USM Annaba, qui est  à la septième
place avec 40 points devra améliorer

sa position. L’autre rencontre, qui
pourrait apporter un changement au
classement général, est celle de
l'USM Blida, actuellement 16e avec
28 pts et qui recevra au stade Tchaker
l'USM Alger classée à la huitième
place du classement. Les Algérois
auront pour objectif de rester dans
leur bonne dynamique, pour rappel
ils ont battu Annaba sur le score de 2-
1, et l'ES Sétif sur le score de  2-0.
L’avant6dernière rencontre opposera
le CA Batna,  finaliste de la Coupe
d’Algérie, à L'AS Khroub, un match
qui s’annonce favorable aux
Batnéens. L'autre derby de l'Est met-
tra aux prises le CA BB Arreridj, qui
est à la 12e place avec 34 pts, au
MSP Batna 16 pts à la dernière place
du classement général.  Les rencon-
tres JS Kabylie - CR Belouizdad et
ASO Chlef - ES Sétif ont été repor-
tées à une date ultérieure. 

S .  B .

Après un parcours
honorable, la Jeunesse
sportive de Kabylie (JSK)
quitte la compétition de
la coupe d’Algérie en
demi finale. En effet, Le
CAB est parvenu mardi
au stade du 1er novembre
de Batna, à sortir ce
grand morceau de la
course au trophé le plus
populaire : Dame coupe. 

PAR MOURAD SALHI 

C’ est vraiment sur le
fil que cette équipe
de la ville des Aurès
s’est qualifiée pour

la deuxième fois dans son his-
toire à ce stade de la compéti-
tion reine. Il a fallu passer aux
tirs au but pour départager les
deux équipes qui ont mis fin à
leurs débats sur un score vierge,
durant même les prolonga-
tions. A l’issue d’un match qui
aurait pu être joué avec plus de
volonté et de qualités, les
joueurs des deux formations
n’ont pas démontré vraiment
grand-chose. Les coéquipiers de
Chérif El Ouazani regretteront
certainement ce revers, non
seulement en raison de leur éli-
mination définitive par une
équipe qu’ils auraient pu battre
dès l’entame de la partie, mais
surtout pour leur passivité tout
au long de la rencontre, où cette
formation de la Kabylie aurait
pu ouvrir la marque à deux repri-
ses, notamment le coup francs-
bien bouté par Tedjar à la 35
minute de jeu, mais en vain.
son tir heurte la transversale.
Ensuite sur un lob de Hamiti qui
connait le même sort à quelques
minutes seulement du terme.

Beaucoup d’autres occasions
ont été ratées surtout par l’ex-
cellent joueur Yahia Chérif. Une
petite analyse de la rencontre
permet cependant d’avancer que
les deux équipes ont nourri de la
crainte, notamment l’équipe
locale qui, au fur et à mesure,
perdait l’espoir de remporter
cette rencontre très importante
devant ses milliers de suppor-
ters venus de partout pour
l’épauler. Malgré les contres
attaques de part et d’autre,
l’inefficacité a pris le dessus,
comme l’atteste le résultat final

de ce rendez-vous. Après deux
heures de confrontation, aucune
équipe n’a pu vibrer le filet de
son vis-à-vis, le temps passe,
les deux équipes contrôlent
toujours la rencontre sans pour
autant parvenir à ouvrir le
score. La sélection locale
aurait pu renverser la vapeur
par Bourahli lors d’une
sérieuse et dangereuse action,
lorsque ce joueur file seul vers
la cage de Samir Hedjaoui
avant d’être contré par
Belkalem à quelques centimè-
tres de la surface de réparation.

Un coup franc a été accordé par
l’arbitre, mais il n’a abouti à
rien. L’enjeu est de taille, les
deux équipes gardent toujours
leur sang froid, avec moins
d’occasions de marque. Mise à
part la JSK qui a exercé un
sérieux pressing, le CAB
revient à la défense pour éviter
par la suite une éventuelle sur-
prise de dernière minute. Les
Canaris du Djurdjura conti-
nuent leur domination jusqu'au
coup de sifflet final. La ren-
contre cependant est dans son
ensemble équilibrée. Les
mêmes occasions d’ouvrir la
marque ont été toutefois, enre-
gistrées de part et d’autre. Les
Batnéens voulaient joueur les
tirs au but, c’est pour cela que
Mustapha Biskri a fait entrer
son deuxième gardien Aouiti à
deux minutes de la fin. Aux tirs
au but, la chance était du côté
du CAB. Malgré que les coéqui-
piers de Bourahli aient raté le
premier tir, ils ont su par la
suite comment gérer le reste, et
c’est finalement le joueur
Chérif El Ouazani qui rate le
dernier tir décisif en offrant de
ce fait une belle qualification
pour le CA Batna.  

M . S .
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CHAMPIONNAT NATIONAL DE DIVISION  I, 28E JOURNÉE 

LE MCA, TOUT POUR PRÉSERVER
LE LEADERSHIP 

Le Doyen, à l’instar de son joueur koudri, ne veut rien lâcher.
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COUPE DE LA CAF (1/8ES DE FINALE ALLER)

LE CRB PART À L'AVENTURE FACE À ATBARA (SOUDAN)
L e CR Bélouizdad joue, demain à partir de

18h00, son huitième de finale aller de la Coupe
de la Confédération africaine de football (CAF)

face au Amal Atbara, représentant soudanais,
inconnu jusque-là sur la scène continentale et lan-
terne rouge de son championnat. Après deux derbies
maghrébins victorieux lors des deux précédents
tours, respectivement face à Tersana de Libye et les
Forces armées royales (FAR) marocaines, les
Bélouizdadis disputeront un troisième match face à
une formation arabe, évitant ainsi une équipe de
l'Afrique noire où les conditions de jeu sont très dif-
ficiles. Les Rouge et Blanc ont entamé mardi un
long périple pour gagner la ville du "fer et du feu".
Ils ont pris un premier vol pour le Caire, avant de
rejoindre Khartoum dans la nuit puis la ville
d'Atbara par route (300 km de la capitale souda-
naise). Un voyage qui a duré 14 heures. "La déléga-
tion est arrivée hier mercredi dans la matinée à
Atbara. Le voyage a été long et fatiguant mais les
joueurs sont déterminés à réaliser un bon résultat",

a déclaré à l'APS le président du CRB, Mahfoud
Kerbadj, qui rejoindra jeudi l'équipe. 

Le CRB s'est rendu à Atbara avec un effectif
décimé: Aksas et Bendahmane ont été écartés du
groupe pour indiscipline, Saïbi est malade,
Boushaba suspendu, Fenier qui n'a pas reçu de vac-
cin contre la fièvre jaune, alors que le seul attaquant
restant, Slimani, traîne toujours une blessure mais a
quand même fait le déplacement. Ces défections
n'ont toutefois pas affecté le groupe qui s'est
déplacé au Soudan avec un moral gonflé à bloc,
sachant que cette Coupe de la CAF et le passage à la
phase des poules restent le dernier objectif de la for-
mation bélouizdadie cette saison. 

La mission des gars de Laâquiba s'annonce
cependant difficile face à une équipe inconnue qui
est bon dernier de son championnat avec 7 points,
mais qui a quand même réussi à se qualifier au troi-
sième tour de la Coupe de la CAF, écartant tour à tour
les formations rwandaise d'Atraco et mozambicaine
de Costa do Sol. Elle s'appuie sur une attaque proli-

fique qui a réussi à marquer 8 buts lors de ses quatre
précédents matches de Coupe de la CAF, soit une
moyenne de 2 buts par match, un chiffre que le CRB
n'a pas réussi à atteindre, se contentant de 5 buts.
Même si Amal Atbara est un des plus anciens clubs
soudanais (il a été fondé en 1946), il possède tou-
jours un palmarès vierge. Il reste sur un cinglant
revers (3-0) essuyé en championnat contre Al-Hilal
Omdurman, champion en titre sortant. Mais les
Bélouizdadis ne veulent pas prendre en compte ces
détails, se montrant prudents face à un adversaire
qui veut poursuivre son aventure continentale en
enregistrant un résultat positif demain sur son ter-
rain du Amal stadium et devant ses supporters.
"Cette équipe n'a rien de modeste, malgré sa mau-
vaise posture en championnat", avait mis en garde
avant le départ au Soudan le milieu de terrain
bélouizdadi Mohamed Amine Aoued, auteur du but
égalisateur à Rabat face aux FAR (1-1) qui a permis
au CRB de poursuivre le rêve africain.   Les
Bélouizdadis, qui ont déjà joué au Soudan en Ligue

des champions en 2001 (défaite 2-0 à Omdurman
face à El-Merrikh), tenteront d'inscrire  demain au
moins un but qui aura son pesant d'or en perspective
du match retour prévu à Alger entre le 7 et le 9 mai.
Les Algériens gardent un très beau souvenir du
Soudan avec la qualification de l'équipe nationale à
la Coupe du monde après 24 ans d'absence. Les
Bélouizdadis espèrent que la terre soudanaise leur
apportera une nouvelle satisfaction. APS

PROGRAMME DES RENCONTRES

Warri Wolves (NGR) - CAPS Utd (ZIM)  
Amal Atbara (SUD) - CR Belouizdad (ALG)  
Petrojet (EGY) - CS Sfaxien (TUN)  
FUS Rabat (MAR) - Stade Malien 
(MLI, tenant du titre)  
AS Vita Club (RDC) - Enyimba (NGR)  
Cotonsport Garoua (CMR) - Primeiro Agosto (ANG)  
Simba (TAN) - Harras Al-Hodoud (EGY)  
AS FAN (NIG) - DC Motema Pembe (RDC) 
Les matches retour sont programmés entre le 7 et le 9 mai.  

LIGUE DES CHAMPIONS 
(1/8ES DE FINALE ALLER)
Mohamed Benouza
dirigera le match
Djoliba-TP Mazembe 
L'arbitre international algérien,
Mohamed Benouza, a été désigné pour
diriger le match aller des 1/8es de
finale de la Ligue des champions
d'Afrique entre le club malien de
Djoliba et le tenant du titre, TP
Mazembe de la République démocrati-
que du Congo, prévu dimanche pro-
chain à Bamako, rapporte hier la CAF
sur son site. 
Mohamed Benouza sera assisté par
l'Egyptien Abdelnabi Nasser, et
l'Algérien Mohamed Benaissa, tandis
que le 4è arbitre sera le sud-africain
Jérôme Damon. Mohamed Benouza
figure dans la liste des arbitres retenus
par la Fédération internationale de
football (FIFA), devant officier lors de la
Coupe du monde en Afrique du Sud
(11 juin-11 juillet), rappelle-t-on.  

La CAF désigne 
les arbitres des
matches des clubs
algériens 
La Confédération africaine de football
(CAF) a désigné hier les arbitres qui
officieront les matches aller des huitiè-
mes de finale de la Ligue des cham-
pions africaine de football de l'ES Sétif
et de la JS Kabylie prévus ce week-
end. Un trio d'arbitres sénégalais diri-
gera le match ESS-Zanaco (Zambie)
programmé samedi au stade du 8 mai
1945 de Sétif. Il s'agit de Samba El-
Hadji Malick qui sera assisté de ses
compatriotes Camara Djibril et Fall
Ousmane. Le quatrième arbitre est
Lamptey Joseph du Ghana. 
D'autre part, la CAF a désigné l'arbitre
camerounais Menkouande Evarist
pour diriger la rencontre JSK-Petro
Atletico (Angola), prévue dimanche au
stade du 1er novembre de Tizi-Ouzou. 
Il sera assisté des deux Seychellois
Damoo Jason et Labrosse Jean-
Claude. La quatrième arbitre est le
Marocain Rouassi Khalil. Les matches
retour sont programmés entre le 7 et
le 9 mai. 

APS 

CAN-2011 DES U-20
Ibrir : «Nos
chances de 
qualification
restent intactes» 
La sélection nationale algé-
rienne de football des moins de
20 ans est capable d'arracher sa
qualification lors du match
retour du tour préliminaire du
Championnat d'Afrique des
nations 2011, malgré sa défaite
au match aller à Freetown
contre la Sierra Léone (2-0), a
estimé le sélectionneur national
Otmane Ibrir. 
“Je pense que mes joueurs sont
capables de renverser la vapeur
lors de la manche retour à
Zéralda, en dépit du résultat
négatif enregistré à Freetown”,
a déclaré mercredi à l'APS
Otmane Ibrir. "Je suis conscient
de la difficulté de notre tâche
face à une équipe  siérralion-
naise respectable, mais je reste
confiant. Je ne crois pas que la
qualification soit compromise,
et nos chances de passer ce
tour ne sont pas totalement
consommées", a-il ajouté.
Revenant sur le match aller dis-
puté à Freetown, l'entraîneur
national déplore l'état "catastro-
phique" de la pelouse du stade
ou s'est déroulé la rencontre.
"On a joué sur une pelouse dans
un très mauvais état qui favo-
rise le jeu physique et les duels,
ce qui a fait l'affaire de l'équipe
sérralionnaise. Malgrè cela mes
joueurs n'ont pas démérité et
ont menacé le gardien adverse
à maintes reprises", a expliqué
le coach des U20. 
Après sa défaite au match aller

samedi dernier à Freetown 
(2-0), la mission des protégés
d'Otmane Ibrir s'annonce des
plus difficiles lors de la manche
retour prévue le 2 mai prochain
à Zéralda (Alger). Pour le match
retour, le sélectionneur national
devrait compter sur les services
de Kadri (ES Sétif) et Balah
(Paradou AC), rétablis de leurs
blessures. En cas de qualifica-
tion, l'Algérie affrontera la
Gambie au premier tour. 
Le match aller est prévu entre
juillet et août 2010, et le retour
entre septembre et octobre
2010.  Le Championnat
d'Afrique des nations de foot-
ball des moins de 20 ans est
prévue en 2011 en Libye. 

APS 

La joie des Auréssiens après leur brillante qualification.

L e MC Saïda, leader du champion-
nat d'Algérie de football, Division
II, sera en appel à Temouchent

pour défier l'équipe locale, qui n'est plus
qu'à cinq longueurs de la tête du classe-
ment, lors de la 31e journée prévue ven-
dredi à partir de 15h.   Le déplacement
des Saïdis est très délicat et peut consti-
tuer un des tournants du championnat de
la Division II pour le sacre final. Une
victoire des protégés de l'entraîneur Saïd
Hamouche leur ouvrira un peu plus les
portes de la première division.
Néanmoins, le CR Temouchent, relé-
gué à la 4e place, après son revers face à
l'USMM Hadjout (1-0), doit réagir pour
ne pas perdre d'autres points qui pour-
raient l'écarter définitivement de la
course à l'accession.  Le voyage de
Saïda sera très suivi par ses poursui-
vants, à commencer par l'ASM Oran (3e

à 3 points) qui accueille l'USMM
Hadjout au stade Bouakeul. Les
Oranais,  vainqueurs difficilement, la
semaine dernière, de l'US Biskra (1-0),
n'ont pas d'autre choix que remporter les

trois points face à une solide équipe de
Hadjout, difficile à manier hors de ses
bases. Les coéquipiers de Ben
Messaoud, qui ont souffert le martyre
face à Biskra, devront présenter un tout
autre visage s'ils veulent bien sûr rester
collés au peloton de tête et peut-être
rejoindre le leader en cas de défaite de ce
dernier. L'ES Mostaganem, 2e au classe-
ment à trois longueurs du leader et qui
reste sur deux victoires consécutives à
Biskra (1-2) et face au MO Constantine
(2-0), sera cette fois-ci en difficulté à
Kouba, où il devra affronter une équipe
locale avide de se racheter après sa cui-
sante défaite à Saïda (4-1), lors de la pré-
cédente journée. En haut du classement,
le Paradou AC (46 pts), auteur d'un nul
bénéfique à Bel Abbès (2-2), accueillera
la JSM Skikda qui bataille pour sortir
de la zone rouge. Son échec à domicile
la semaine dernière face à l'OM Arzew
(1-1), a hypothéqué davantage son ave-
nir dans la Division II, surtout qu'il aura
du mal à sortir indemne de son périlleux
déplacement à Boudouaou. En bas du

classement, la 31e journée devra être
favorable au MO Béjaïa qui accueille le
CS Constantine. Auteur d'un nul salu-
taire à Mohammadia (1-1), 

Béjaïa devra confirmer et sortir vain-
queur du match de vendredi pour aug-
menter ses chances de se maintenir en
Nationale II. Les Béjaouis seront peut-
être stimulés par le fait que les équipes
qui les précèdent, l'OM Arzew et la
JSM  Skikda auront des missions extrê-
mement difficiles, respectivement, à
Constantine face au MOC, et à
Boudouaou face au Paradou. L’autre
menacé par la rélégation, l'US Biskra,
aura également une tâche difficile face
au WR Bentalha, même s'il joue à
domicile.

APS  

COUPE D’ALGÉRIE (1/2 FINALES) 
CAB - JSK (0 - 0) - CAB AUX TAB (7-6)

La CA Batna en finale pour 
la seconde fois de son histoire

Mustapha Biskri (entraîneur CA Batna):
«Nous avons vécu une rencontre très  serrée avec des occasions de part et d’autre, même s’il faut
reconnaître que la  JSK a eu davantage d’opportunités de scorer. Nous sommes très heureux, car
pour le moment nous savourons notre accession à la finale. Une finale que nous  nous mettrons à
préparer lorsque nous aurons, je l’espère, assuré notre maintien  en nous concentrant sur notre pro-
chain match de championnat». 

Alain Geiger (entraîneur JS Kabylie) :
«D’abord félicitations au CAB à qui je souhaite bonne chance pour la suite. C’est vrai, le match a été
serré et très disputé, mais je conteste la décision de l’arbitre de faire retirer le tir au but manqué par
un joueur de Batna (Boukhlouf, ndlr). Je le conteste car notre gardien n’a pas bougé avant le départ
de la frappe qu’il a réussi à arrêter.»

DÉCLARATIONS

PROGRAMME 
DES RENCONTRES
Kouba : 
RC Kouba  - ES Mostaganem 
Merouana : 
AB Merouana - USM Bel Abbès 
Biskra : 
US Biskra  - WR Bentalha 
Boudouaou :
Paradou AC - JSM Skikda 
Oran (Bouakeul) : 
ASM Oran - USMM Hadjout 
Constantine : 
MO Constantine - OM Arzew 
Béjaïa : 
MO Béjaïa - CS Constantine 
Sétif : 
USM Sétif   - SA Mohammadia 
Aïn Temouchent :
CR Temouchent - MC Saïda 

PROGRAMME DES RENCONTRES 

Demain et samedi à 16h, à l'exception de USMAn-MCEE dont le coup
d'envoi sera donné à 18h; 

Vendredi        
Annaba : USM Annaba - MCEl-Eulma  (huis-clos) 
Samedi
Rouiba : MC Alger - WA Tlemcen 
Blida : USM Blida - USM Alger 
Batna : CA Batna - AS Khroub 
Alger (Zioui) : NA Hussein Dey - JSM Béjaia 
Bordj Bou Arréridj : CA B Bou Arréridj - MSP Batna   
(huis-clos) 
Alger (El-Harrach) : USM El-Harrach - MC Oran 

CHAMPIONNAT DE DIVISION II, 31E JOURNÉE

Le MC Saida en danger
à Temouchent
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EURO-2010 

Les meilleurs athlètes du
continent attendus  
Les Championnats
d'Europe de judo, prévus
à partir d’aujourd’hui et
jusqu’à dimanche
prochain à Vienne,
enregistreront la
participation des
meilleurs athlètes du
continent, à l'exception 
de ceux de la Russie 
et de la France. 

N i  Alexander
Mikhaylin, double
champion du monde
des +100kg, ni le

vice-champion du monde en
titre Kirill Denisov (-90 kg),
ni encore Mansur Isaev (-73
kg), médaillé de bronze aux
Mondiaux-2009 de Rotterdam,
ne seront du voyage pour
défendre les chances de la
Russie en individuel. Par
contre, avec des athlètes
comme Natalia Kuzyutina,
championne d'Europe à
Tbilissi l'an dernier (-52 kg),
la Russie compte, malgré
tout, remporter des victoires,

car même avec ses numéros 2
ou 3, elle reste une référence.
“Nous voulons gagner des
médailles européennes”, a
indiqué l'entraîneur italien de
l'équipe russe Ezio Gamba sur
le site internet de la Fédération
de judo de Grande-Bretagne, où
ses judokas étaient en stage.
Même ambition pour la
France, en dépit de l'absence
de son double champion du
monde de la catégorie reine des

+100 kg Teddy Riner. Elle a
décidé de donner sa chance aux
jeunes dans la perspective des
Mondiaux 2010 à Tokyo en
septembre où chaque équipe
pourra, pour la première fois,
qualifier deux athlètes par caté-
gorie.         Parmi ces jeunes,
la France peut malgré tout
compter sur sa championne du
monde Morgane Ribout.
Malgré les absents de marque,
la France et la Russie restent

parmi les nations à craindre.
“L'Ukraine, la Russie, la
Géorgie et la France seront
très compétitives. Tous les
pays peuvent être dangereux
mais je pense que ceux-là sont
les plus forts”, a estimé l'en-
traîneur de l'équipe russe.
L'Ukraine pourra notamment
compter sur son champion du
monde en titre Georgiy
Zantaraya (-66 kg) et sur sa
vice-championne du monde et
d'Europe Maryna Pryshchepa
(-78 kg). Au total, 34
médaillés (or, argent ou bron-
ze) du dernier Euro à Tbilissi
(sur 56) sont ainsi engagés
dans la compétition, ainsi que
trois champions du monde en
titre. Reste à savoir si les
conditions particulières de
voyage, liées au nuage de
cendres volcaniques, auront un
impact sur les performances
des judokas. Avec une partie
de l'espace aérien européen
fermé, “la plupart des athlètes”
ont dû opter pour la route ou
le train, selon la Fédération
européenne de judo.

A P S

J U D OBASE-BALL 
Suspension de 50 matches
pour le droitier dominicain
Edinson Volquez 
pour dopage
Les grandes Ligues du base-ball nord-améri-
caines ont infligé une suspension de 50
matches, avec effet immédiat, au lanceur domi-
nicain des Reds de Cincinnati, Edinson Volquez,
contrôlé positif aux stéroïdes, a annoncé le
porte-parole des Grandes Ligues, Pat Courtney.
Opéré du coude droit en République dominicai-
ne, le joueur a laissé entendre ensuite que des
stéroïdes lui auraient été administrés dans le
cadre de son traitement post-opératoire.  "Le
résultat est que j'ai été contrôlé positif quand je
suis revenu à l'entraînement. Je ne ferai pas
appel de la décision, mais je tiens à dire qu'il
s'agit d'un incident isolé, conséquence d'un
traitement médical", a réagi Volquez après l'an-
nonce de sa suspension.  Le droitier dominicain
est le second joueur de base-ball suspendu
depuis la mise en place par les Grandes Ligues
de base-ball d'un strict programme de contrôles
antidopage, après la suspension de Manny
Ramirez des Dodgers de Los Angeles en mai
2009. Volquez avait été désigné "joueur des
étoiles" en 2008. APS 

Décès de l'ex-président
du CIO Juan Antonio
Samaranch 
L'ex-président du Comité  international
olympique (CIO), l'Espagnol Juan Antonio
Samaranch, 89 ans, est  décédé mercredi à
Barcelone, ont annoncé plusieurs médias
espagnols.   L'AFP n'a pu immédiatement
obtenir confirmation du décès de M.
Samaranch,  hospitalisé à la clinique Quiron de
Barcelone, qui a notamment été annoncé par  la
radio Cadena Ser et les journaux catalans El
Periodico et La Vanguardia. Quelques minutes
plus tôt, la clinique Quiron avait publié un com-
muniqué  annonçant que M. Samaranch se
trouvait dans "un état de choc irréversible" et
que sa situation était "critique". 

AFP

Euro-2010 : de belles empoignades en perspective.
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B A S K E T - B A L L
H A N D B A L L

TIRAGE AU SORT DES DEMI-FINALES 

GS Pétrolier-ASPTT Alger, 
une rencontre au sommet
Le tirage au sort des
demi-finales de la Coupe
d'Algérie de basket-ball
qui a été effectué au
siège de la FABB a donné
lieu à une rencontre au
sommet entre le GS
Pétrolier, tenant du
trophée et l'ASPTT Alger,
champion d'Algérie en
titre. 
PAR SHIRAZ BENOMAR 

U ne rencontre sous le signe de
la revanche pour le GSP. Pour
rappel, les Pétroliers avaient

animé la finale de l'édition précéden-
te (2009) où ils ont battu sur un
large score la formation  Staoueli
(95-75). 

Une semaine auparavant,
l'ASPTT d’Alger avait décroché le
titre de champion d'Algérie en bat-
tant le même GSP à Hydra  avec
trois petits points d’écart  (93-90).
Donc un an plus tard, le GSP vise
de décrocher le titre dès lors qu’il est
premier au classement général du
groupe «A», avec 26 points et sans
aucune défaite. Par contre l’ASPTT
d’Alger est classé à la quatrième
place avec 21 points au classement
général du championnat. L’autre
rencontre des demi-fin les mettra
aux prises le TB Blida  soit au WA
Boufarik ou au CRB Dar Beida, vu
que la rencontre   entre ces deux
équipes n’est pas allée à son terme.
Elle a été arrêtée  à quatre secondes
de la fin, alors que le CRBDB
menait par (79-78). Cette affaire
sera étudiée par le bureau collégial
de la Fédération algérienne de

CHAMPIONNAT NATIONAL (MESSIEURS-7È JOURNÉE)
L’heure de la décantation
approche 

La septième et
avant-dernière jour-
née de la phase
retour du champion-
nat national de
handball division
une aura lieu demain
v e n d r e d i .
Contrairement aux
précédentes jour-

nées, toutes les rencontres sans exception seront au rendez-
vous. Cette deuxième phase, rappelle-t-on, est étalée sur huit
journées en aller et retour. Les quatre premières équipes dispu-
teront les demi-finales en aller simple, dont les deux matches
auront lieu le 14 mai à Alger, alors que le match pour la troisiè-
me et la quatrième place ainsi que la finale se jouera le 22 mai à
Alger. A l’issue de la finale, l’équipe qui aura la chance de rem-
porter le titre du championnat version 2010 aura à choisir sa
future participation, entre le championnat d’Afrique des clubs
champions ou le championnat arabe des clubs champions.
L’équipe classée deuxième participera à la compétition restan-
te. A l’instar de la poule play off, la poule play down est étalée
quant à elle sur huit journées. Les deux dernières du classement
général rétrograderont en division inférieure. Après ce préam-
bule, on peut comprendre que la décantation s’est précisée. Le
club GS Pétrolier qui n’a enregistré aucune défaite depuis l’en-
tame de la compétition sera sans aucun doute le premier club
qui jouera le titre, alors que la deuxième place se jouera entre le
MC Saida qui occupe actuellement la deuxième place avec un
total de 11 points, suivie par  le CRBB Arreridj  en compagnie
de la JSE Skikda avec huit points. 
Le GSP qui a raté sa sortie dernièrement en Super coupe
d’Afrique en terre Burkinabée  disputera sa rencontre face au
HBC El Biar qui a quitté les premiers rôles occupés lors des pre-
mières journée. Cette prestation des EL Biarois est la consé-
quence d’une crise financière et des dettes « imaginaires » qui
couve dans ce club depuis plus de deux ans.  Cette rencontre
sera très importante pour les deux équipes, le GSP essayera
d’officialiser sa position de leader, alors que son vis-à-vis dis-
putera cette rencontre pour quitter l’avant dernière place où il
se trouve actuellement pour jouer la troisième ou la quatrième
place. Le MC Saida qui se trouve dans une bonne position pour
être parmi les deux équipes qui joueront le titre, se déplacera à
EL Bordj pour affronter la formation locale le CRB.B Arreridj
qui, elle,  tentera de rester parmi les quatre premières équipes
afin de jouer les demi finales, puisqu’elle se trouve dans une
position qui lui permet d’atteindre cet objectif. La JS Skikda
avec laquelle elle partage la troisième place sera elle aussi en
déplacement à  El-Oued pour se mesurer à la sélection locale
l’O.El-Oued qui a commencé à perdre l’espoir de jouer le titre
comme l’atteste son classement à la sixième place, à dix
points du leader. Le CRB Baraki qui effectuera un déplacement
à Barika, tentera de son côté sa chance de jouer le titre, mais
pour ce faire, il devrait remporter ses deux rencontres qui lui
restent et attendre ce que vont donner les rencontres de ses
concurrents. Pour ce qui concerne les clubs qui disputeront le
maintien, les choses sont aussi claires. l’US Biskra qui se
trouve à la dernière place avec un seul point n’aura aucune
chance de sauver sa saison quels que soient les résultats de ces
deux dernières journées. Ce club affrontera le deuxième club
reléguable le MC Oran. La JS Kabylie peut sauver sa saison à la
condition de s’adjuger les quatre points qui lui restent. Les
trois autres rencontres seront aussi intéressantes. ABoufarik le
GS Boufarik accueillira  le CRBEE Alger-Centre, alors que le
C.Chelghoum-Laid recevra le TRBB Bab El-Oued. Les locaux
tenteront de mettre a profit l’opportunité du terrain pour arra-
cher les deux points et consolider surtout leur position au clas-
sement général.  

Mourad Salhi 

Programme 
"Play-off" 
Vendredi  23 avri l  (15h00) 
Barika          :AB Barika - CRB Baraki 
El-Biar         : HBC El-Biar - GS Pétroliers 
B.B.Arreridj:CRB.B Arreridj - MC Saida 
El-Oued        :O.El-Oued - JSE Skikda 
Groupe "Play-Down" : Vendredi 21 avril (15h00): 
Tizi-Ouzou: JS Kabylie - R.El-Harrouche 
C.Laid        : C.Chelghoum-Laid - TRBB Bab El-Oued 
Biskra        : US Biskra - MC Oran 
Boufarik    : GS Boufarik - CRBEE Alger - Centre

Le tirage au sort a donné lieu à des demi-finales équilibrées.
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CHAMPIONNAT NATIONAL (14E ET DERNIÈRE JOURNÉE)

Favorable aux équipes de tête
L a 14e et dernière journée de la 2e

étape du championnat de Super-
Division de basketball est pré-

vue pour ce week-end. Demain, le
championnat reprend ses droits avec
le déroulement de cette dernière jour-
née. 

Une journée qui s'annonce absol-
ument sans souci pour les équipes
de la tête du classement, notamment
pour le leader, et même le dauphin,
le WA Boufarik, qui accueillera un
mal classé le TBB Blida à  17h00.
Même cas de figure pour le CRB
Dar Beida qui n'a pas droit à l'erreur
cet après-midi dans son match face
au Nasr  Hussein-Dey, malgré que le
NAHD soit classé à la dernière place
du classement général. Par contre, le
CRBDB doit se ressaisir en champi-
onnat pour rester dans la course au
titre. Enfin, la troisième et dernière
rencontre de cette journée  mettra
aux prises, à 10h30, l’ASPTT Alger
et le CSM Constantine. Pour rap-
pel, le leader de ce groupe, le GS

Pétroliers a battu le NB Staoueli sur
le score de 92-55, (mi-temps :42-
24) en match avancé de la 14e
journée du championnat de "Super-
Division" de basket-ball disputée
dimanche dernier à la salle omnis-
ports de Hydra. Cette rencontre a été
avancée pour permettre au GSP de
participer au tournoi international
de basketball qu'organise comme
chaque année le club marocain de
l'AS Salé, à partir du 28 avril
prochain.

Les autres matches concernent
des équipes qui ont impérativement
besoin de soigner leur classement du
groupe « B », alors que la salle
omnisports de Tipasa accueillera la
rencontre entre USMM Hadjout et
le AB Skikda samedi vers 16h. La
deuxième rencontre prévue pour ce
samedi mettra aux prises
l’Olympique de Batna, leader de son
groupe, et le WB Ain-Benian.
Enfin, la dernière rencontre de la
dernière journée du championnat

national de cette saison concernera
le COBB Oran et le CRB
Témouchent à la salle omnisports
de  Bethioua. S .  B .

Programme 
des rencontres : 

Groupe "Play-off"- Demain 23
avril:  
Salle Harcha:  10h30 ASPTT
Alger - CSM Constantine 
D.El-Beida   : 16H00 CRB Dar
Beida - NA Hussein-Dey 
Boufarik : 17h00  
WA Boufarik - TBB Blida 

Groupe "PlayDown": Samedi
24 avri l  (16h00)  
Tipasa : USMM Hadjout - AB
Skikda 
Ain-Benian:   WB Ain-Benian -
O.Batna 
Bethioua    :  COBB Oran - CRB
Témouchent 
Exempt: CRM Birkhadem

RÉSULTATS DU TIRAGE AU SORT (TOUTES CATÉGORIES CONFONDUES), DES
DEMI-FINALES PRÉVUES LES 14 ET15 MAI PROCHAIN SUR TERRAIN NEUTRE :

Minimes-Filles: Minimes-Garçons: 
JS Hai Badr - CSB El-Kseur         ACB Tighenif-GCB Mascara   
HS Annaba - GS Pétroliers          GS Pétroliers - MB Sidi-Ammar 
Cadettes: Cadets-Garçons: 
GS Pétroliers- HS Annaba           OPOW Tlemcen-WA Boufarik   
NB Staoueli-MT Sétif                OS Ben Adda- US Sétif  
Juniors-  Fi l les:               Juniors-Garçons: 
GS Pétroliers- FCB Saida            GS Pétroliers-NR Draria 
CR Hussein-Dey-USM Alger        USM Blida - USM Alger     
Seniors-Dames: Seniors-Messieurs: 
GS Pétroliers - CSB.El-Kseur     ASPTT Alger - GS Pétroliers 
(ASPTT Alger ou CRH.Dey) - ASA Pr.Civile  TBB Blida - CRB
Dar-Beida  ou WA Boufarik.
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ALLEMAGNE : 
LE MILIEU SIMON
ROLFES DEVRAIT
DÉCLARER FORFAIT 

Le milieu international allemand du Bayer
Leverkusen Simon Rolfes serait "très pro-

bablement" forfait pour la Coupe du
monde 2010 en Afrique du Sud (11 juin-11
juillet) à cause d'une blessure au genou
droit, a-t-il reconnu mardi.   "Il est très
probable que le Mondial-2010 soit hors
de ma portée. Je dois me préparer à ne
pas y aller, c'est dommage, mais je suis
en contact régulier avec (le sélectionneur)
Joachim Low et il connaît ma situation", a
déclaré Rolfes, 28 ans, sur le site internet
de la Fédération allemande de football. 
Le capitaine du Bayer Leverkusen, 21
sélections avec la Nationalmannschaft,
n'a toujours pas repris la compétition,
quatre mois après une intervention chi-
rurgicale au genou droit. Depuis l'Euro-
2008, Rolfes était titulaire dans l'entre-jeu
au côté de Michael Ballack, le sélection-
neur le préférant notamment à Torsten
Frings du Werder Brême. 
APS

LE PORTIER DE
LEVERKUSEN RENÉ
ADLER SOUFFRE
D'UNE FRACTURE
D'UNE CÔTE 

Le gardien de but international allemand
du Bayer Leverkusen René Adler a annon-
cé mardi qu'il
s o u f f r a i t
d'une  fractu-
re d'une côte
mais sa parti-
cipation à la
Coupe du
monde 2010
en Afrique du
Sud (11 juin-
11 juillet) ne
devrait pas
être remise
en cause.
"Selon les
médecins, la
fracture devrait se consolider facilement,
c'est pourquoi je suis prudemment opti-
miste" pour le Mondial, a déclaré Adler
sur le site internet de son club. Le portier
de Leverkusen s'est blessé lors d'un choc
avec un adversaire durant la défaite de
son équipe à Stuttgart samedi (2-1) à l'oc-
casion de la 31e journée du Championnat
d'Allemagne de football. La durée de son
indisponibilité n'est pas encore connue.
Adler, 25 ans, compte neuf sélections en
équipe d'Allemagne et est en concurren-
ce avec Manuel Neuer (Schalke 04) et Tim
Wiese (Brême) pour le poste de titulaire. 

APS

UN BALLON DORÉ POUR
LA FINALE 
Le 11 juillet prochain, jour
de la finale, le Trophée de
la Coupe du Monde de la
FIFA ne sera pas le seul à
briller d'un éclat doré au
stade Soccer City. adidas
vient en effet de présenter
JO'BULANI, une variante
dorée de JABULANI, le
ballon officiel de la Coupe
du Monde de la FIFA, qui
sera utilisée uniquement
pour la finale de l'épreuve
suprême. 

C e nom rend homme à
Johannesburg, aussi appelée
"Jo'burg, la Ville de l'Or". En
sus de son design d'inspira-

tion sud-africaine, la principale cou-
leur de JO'BULANI est l'or.   

C’est le deuxième ballon spéciale-
ment conçu par adidas pour une finale
de la Coupe du Monde de football
FIFA, le premier étant le TEAM-
GEIST BERLIN, également doré, uti-
lisé le 9 juillet 2006. JO’BULANI
sera disponible dans le commerce à
compter du 20 avril.

JO’BULANI est également doté du
tout nouveau profil Grip’n’Groove,
qui garantit aux meilleurs joueurs du
monde un comportement aérodyna-

mique exceptionnellement stable du
ballon et une parfaite maniabilité,
quelles que soient les conditions
météorologiques. Seulement huit
nouveaux panneaux 3D thermocollés
et pourvus, pour la première fois,
d’une forme sphérique, assurent par
ailleurs une parfaite rondeur du bal-
lon.

Le nom JO’BULANI s’inspire du
mot JABULANI, qui signifie "célé-
brer" en isiZulu, l’une des onze
langues officielles de la République
d’Afrique du Sud, parlée par près de 25
% de la population. Le nom JO’BU-
LANI rend également hommage à la
ville où aura lieu la finale,
Johannesburg, affectueusement sur-

nommée Jo’burg. JO’BULANI est
blanc et or, arborant ainsi les couleurs
du trophée de la Coupe du Monde de
football FIFA et de la Ville de l’Or,
l'autre surnom de Johannesburg.

A l'avenir, adidas entend présenter
d'autres innovations révolutionnaires.
L'adidas innovation team (ait.) tra-
vaille dès aujourd'hui sur un nouveau
projet qui devrait voir le jour pour
Brésil 2014. Pour l'heure, les fans
attendent avec impatience de voir
JABULANI et JO'BULANI en action
cet été en Afrique du Sud… en espé-
rant que les deux ballons termineront
le plus souvent possible au fond des
filets !

In.FIFA.com

Le Paraguay retrouve des couleurs
À moins de deux mois du coup
d'envoi de la Coupe du Monde
de la FIFA, Afrique du Sud
2010, le Paraguay ne pense
plus qu'à une chose : son
entrée en lice contre les
champions du monde en titre
italiens, le 14 juin au Cap. 

T out ce qui peut aider à engranger
un peu de confiance est donc bon
à prendre, comme par exemple
une ascension de six places au

Classement mondial FIFA/Coca-Cola.
Les Albirrojos occupent aujourd'hui le

23ème rang, loin certes de leur meilleur
classement de tous les temps - 8ème en
mars et juillet 2001 -, mais aux portes
d'un top 20 qu'ils avaient quitté en juillet
2009, après en avoir fait partie sans inter-
ruption pendant les huit mois précédents,
puis de nouveau en août 2009.

Cette chute relative dans la hiérarchie
du football mondial reflète un passage à
vide dans les qualifications pour la Coupe
du Monde de la FIFA 2010, où la sélection
guaranie n'avait pas enregistré la moindre
victoire pendant quatre journées d'affilée.
Mais elle avait parfaitement rebondi, vali-
dant son billet pour l'Afrique du Sud une
journée avant la fin des préliminaires sud-
américaines, qu'elle avait bouclées comme
dauphin du Brésil.

C'est ce réveil opportun que reflète la
présente édition du Classement mondial
FIFA/Coca-Cola.

Silence, on grimpe
À l'arrivée aux commandes de Gerardo

Martino en février 2007, les Albirrojos
étaient classée 30èmes au niveau interna-
tional. Suit la Copa América au
Venezuela, où ils chutent lourdement (0:6)
face au Mexique en huitième de finale. Le
mois suivant, le Paraguay occupe la
31ème place.

Les hommes dirigés par Martino pren-
nent ensuite 10 points sur 12 possibles
lors de leurs quatre premières sorties en
qualifications pour l'Afrique du Sud. Ils
terminent l'année au 17ème rang mondial.
En d'autres termes, le nouveau sélection-

neur a permis à son équipe de gagner 13
places au cours de ses 10 premiers mois.

Le meilleur classement du Paraguay
depuis la prise de fonction de Martino est
le 15ème rang, occupé pendant deux mois
en février et mars 2009, ce qui n'était plus
arrivé depuis avril 2002.

Les joueurs albirrojos savent mainte-
nant qu'en cas de bon parcours en Afrique
du Sud, ils retrouveront l'élite du
Classement mondial FIFA/Coca-Cola.
Une motivation supplémentaire bienvenue
en ces temps mondialistes…

In.FIFA.com

Les Albirrojos sont montés en puissance au fur et à mesures des tours qualificatifs.

La sélection
disputera 
quatre matches
de préparation 

La sélection Paraguayenne de
football se prépare à disputer
quatre matches amicaux en mai
et juin en Europe en vue de la
prochaine coupe du Monde en
Afrique du Sud, a annoncé
mardi la Fédération para-
guayenne (APF). La sélection
sud-américaine affrontera
d'abord la Corée du Nord le 15
mai à Genève, puis elle rencon-
trera l'Irlande à Dublin le 25
mai, la Côte d'Ivoire le 28 mai et
la Grèce le 2 juin. Ces deux der-
niers matches devraient avoir
lieu en Suisse, dans le cadre
d'un stage de préparation finale
qui permettra de désigner les 23
joueurs retenus pour le
Mondial. L'équipe dirigée par
l'Argentin Gerardo Martino dis-
putera son dernier match contre
la Grèce le 2 juin, la veille de
son départ pour l'Afrique du
Sud.   Le Paraguay a été versé
dans le groupe F pour le pre-
mier tour du Mondial. Il affron-
tera la Nouvelle-Zélande, la
Slovénie et l'Italie, tenante du
titre.

APS

Fabio Capello, sélectionneur 
de l’Angleterre

Le point positif, c’est que nous
n’aurons pas à nous déplacer
après notre première sortie, mais nous allons affronter
des adversaires coriaces, que nous devrons respecter. Les
Etats-Unis sont une bonne formation, de même que
l’Algérie et la Slovénie. Toutes les sélections présentes en
Coupe du Monde possèdent de sérieux atouts. Nous
jouerons les deux derniers matches de groupes au niveau
de la mer, ce qui compliquera les choses par rapport à
notre entrée en lice à Rustenburg. Mais je ne me cherche-
rai pas d’excuses. Toutes les équipes auront affaire à forte
partie, joueront dans des conditions difficiles et tenteront
de gagner leurs matches pour remporter le trophée. Nous
avons affronté et battu récemment les sélections améri-
caine et slovène. Elles sont bien organisées, elles aiment

faire circuler le ballon, ce seront des adversaires valeureux. L’Algérie a vaincu
l’Egypte, il ne faudra pas la prendre à la légère non plus, mais je dois en
apprendre plus à son sujet. Mon expérience de joueur m’a appris qu’on abor-
de cette compétition avec une pression et un mental différents. Est-ce que nous
allons gagner la Coupe du Monde ? Il le faut !

Bob Bradley, entraineur des États-Unis
C’est une entrée fabuleuse dans la Coupe du Monde.
L’Angleterre fait partie des grands, aussi est-ce vraiment
motivant et tout aussi enthousiasmant pour les supporters
que pour les joueurs. Nous connaissons bien l’histoire des
deux équipes en Coupe du Monde. Personne n'a oublié ce
qui s'est passé en 1950, mais les temps ont changé depuis.
Pour nous, c’est un défi de taille que nous sommes impa-
tients de relever. Je crois que nous sommes favoris du
groupe, aux côtés de l’Angleterre, même si l’Algérie et la
Slovénie ont surmonté des situations compliquées pour se
qualifier : la première en remportant une victoire histo-
rique au Soudan et la seconde en s’imposant sur la Russie
en barrages. Mais nous pensons que ce groupe nous
donne une bonne chance de passer le premier tour. Grâce
à la Coupe des Confédérations, nous connaissons les
stades et les conditions climatiques qui nous attendent en

Afrique du Sud et je suis convaincu que nous ferons une bonne Coupe du
Monde.

Rabah Saâdane, coach 
de l’Algérie

Je crois que dans l’ensemble,
c’est un groupe équilibré, avec

sans doute un avantage pour l’Angleterre et les
Etats-Unis. Il est très difficile de dire qui se qualifiera.
Je pense toutefois que l’Angleterre ira loin et même
qu’elle a les moyens de remporter le tournoi. C’est
une excellente équipe, composée de bonnes indivi-
dualités, à laquelle Fabio Capello, pour qui j’ai beau-
coup de respect, a apporté la rigueur italienne qui lui
manquait peut-être. Elle a montré toutes ces qualités
en qualifications. Nous avons fait une bonne compé-
tition préliminaire, mais surtout nous avons réalisé
un rêve. Nous qualifier pour la Coupe d’Afrique des
Nations aurait été extraordinaire, mais participer à la
Coupe du Monde, c’est un pur bonheur. Nos suppor-
ters sont aux anges. Cela signifie beaucoup pour
nous.

Matjaz Kek, sélectionneur de la Slovénie
Nous essaierons de faire de notre mieux. Je suis un peu
déçu, pas par nos adversaires, mais par la quantité de
déplacements que nous devrons effectuer. Nous avons
beau être un petit pays, nous ne manquons ni de moti-
vation, ni de courage. Ce n’est pas que nous n’ayons
rien à perdre, au contraire, nous pourrions perdre trois
matches. Il y a toujours quelque chose en jeu. Nous
espérons simplement faire bonne figure, malgré le com-
bat difficile qui nous attend. La Slovénie est le plus petit
pays de la compétition, mais nous savons ce que nous
avons à faire. Notre victoire sur la Russie en barrages
nous a mis en confiance, même si elle ne nous a pas
vraiment surpris, parce que nous avons toujours cru en
nous. Nous savons que, si nous sommes bien préparés,
nous pouvons livrer de belles prestations. Pour moi,
l’avantage, c’est que je connais bien deux de nos adver-
saires. Nous avons affronté l’Angleterre récemment et j’ai souvent vu jouer les Etats-
Unis à la Coupe des Confédérations. Il ne nous reste plus qu’à apprendre à les
connaître encore mieux !

In.Fifa.com 

GROUPE C : 
DÉCLARATIONS GHANA: 

Retour de blessure reporté
pour  Michael Essien 

L e milieu du Ghana Michael
Essien, qui devait  effectuer
son retour de blessure ce week-

end avec Chelsea contre
Stoke, ne  pourra fina-
lement pas prendre part
à ce match de cham-
pionnat d'Angleterre
et sa  saison avec le
club anglais pour-
rait être terminée, a
annoncé celui-ci
mardi.

"Michael Essien
ne sera pas dans
l'équipe ce week-
end contre Stoke
City à  Stamford
Bridge. Il y a
désormais un
doute sur la parti-
cipation du
Ghanéen au  reste
de la saison, en
particulier à la
finale de la Coupe
d'Angleterre", a
déclaré un porte-paro-
le des Blues. Essien, 27
ans, est absent des ter-
rains depuis décembre
en raison d'une  grave

blessure à un genou survenue juste
avant la Coupe d'Afrique des
Nations  en janvier. Initialement
prévu en mars, son retour a depuis
été plusieurs fois reporté.

Le Ghanéen pensait pouvoir
prendre part au quart de finale de
Ligue des  Champions contre l'Inter

Milan, mais avait dû renoncer,
son genou gonflant  après

l'effort, ce qui avait nécessi-
té une nouvelle interven-
tion chirurgicale. 
Le capitaine du Ghana
risque de ne pas pouvoir
disputer un seul match

officiel avant le Mondial-
2010 que les "Black
Stars" entameront le 13
juin  contre la Serbie
(groupe D). Un forfait
d'Essien diminuerait
sensiblement les
chances du Ghana de

passer  cette poule,
qui comprend
é g a l e m e n t
l'Australie et
l'Allemagne. 

AFP

MEXIQUE : 
Trois à quatre
semaines
d'indisponibilité
pour l'international
Guardado 

Le club espagnol
du Deportivo La
Corogne a indi-
qué mardi dans
un communiqué
que son milieu
de terrain inter-
national mexi-
cain, Andrés
Guadardo, sera
i n d i s p o n i b l e
"trois à quatre
semaines", à la

suite d'une blessure à la jambe droite.
"Andrés Guardado souffre d'une bles-
sure aux adducteurs de la jambe droite
et son indisponibilité est de l'ordre de
trois à quatre semaines", a souligné le
"Depor" dans son communiqué.
Guardado s'est blessé dimanche lors
de la rencontre à domicile contre
Almeria (0-0) comptant pour la la 33e
journée du Championnat d'Espagne. Il
est l'un des leader de la sélection natio-
nale mexicaine qui participera à la
phase finale de la Coupe du monde en
Afrique du Sud (11 juin-11 juillet) dans
le groupe A, avec le pays organisateur,
l'Uruguay et la France.

APS

CM-2010 : Un ballon doré... pour des buts en or !
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COLLOQUE INTERNATIONAL  «KATEB YACINE, LE MIGRANT» EN FRANCE  

Lorsque l’errance se mêle à l’écriture
L’Université Blaise-Pascal (Centre
d'études sur les littératures et la
sociopoétique), en partenariat avec
l'Université de Regensburg, rend
hommage à l’écrivain Kateb Yacine.
L’écrivain emblématique, auteur de
«Nedjma»,  grand roman lié en 1956
à la fondation de la nation, se voit
consacrer un colloque
international sous le thème «Kateb
Yacine, le migrant». Le colloque,
qui sera ouvert au public,  se
déroulera du 27 au 29 avril à la
Maison des sciences de l'Homme.   

PAR KAHINA HAMMOUDI 

L e colloque réunira des scientifiques
venus de divers horizons (Allemagne,
Algérie, France) dans le but d’aborder

la thématique de la migration dans les
œuvres et la vie de Kateb Yacine : homme
du vaste monde, l’écrivain a mené une vie
d’errance qui a nourri son œuvre; les étapes
de ses périples sont, parmi d'autres,
Milan, Tunis, Bruxelles, Hambourg,
Bonn, Stockholm, Monterosso, Trieste,
Zagreb, Berlin, Florence, Paris... Sa vie et
de son œuvre témoignent d'un esprit cos-
mopolite et engagé. À son combat contre
la colonisation s'adjoint une conception de
la poésie comme révolution, tant au sens
politique que géographique.

Les acteurs de ce colloque sont, d'une
part, des spécialistes sur la question de la
migration et de Kateb Yacine, comme
Benamar Mediene, universitaire, ami et
biographe de Kateb ou encore le chercheur
Ismaïl Abdoun (Université d’Alger) autour
du thème «Pour une poétique nomade :
l’exemple de l’écriture katébienne - dans
Nedjma et  Le Polygone étoilé».

D’autre part, une séance permettra de
recueillir les témoignages de la sœur et du
fils du grand écrivain, Fadila Kateb et

Hans Jordan  mercredi pro-
chain. Un spectacle de
«Lectures migrantes»
autour de Kateb Yacine sera
donné le mardi 27 avril à
20 h au Salon de l'Hôtel de
ville en partenariat avec la
Mairie de Clermont-
Ferrand, le service
Universités Culture, le
théâtre du Pélican (dans le
cadre des Journées de
l'Afrique de la Mission des
Relations internationales
de Clermont-Ferrand et des
évènements  L'Ailleurs
dans un miroir), et les
Journées de l'Afrique. La
vie et l’œuvre de Kateb
Yacine sont parcourus par
la dynamique de la migra-
tion. Dans toute l’œuvre
du poète, romancier et dra-
maturge, l’errance se mêle
à l’écriture, comme les
deux faces d’un même être-
au-monde. À l’instar de ses
héros – on pense aux
Carnets et au journal de
Mustapha dans Nedjma -,
la migration nourrit l’écriture de Carnets
et de notes semées au vent qui ne seront
jamais publiés. Elle devient le corollaire
inextinguible d’une création qui s’adonne
au monde, y compris dans une perception
linguistique historiquement polyglotte. 

C’est en s’intéressant à ce mouvement
oscillatoire permanent qu’on tentera de
retracer la place de ces  migrations diver-
gentes multiples et leurs fonctions dans la
conception de l’œuvre générée au cœur de
ce flux migratoire : par quelles mises en
abyme la création représente-t-elle la scène
du monde ? En quoi est-elle exploration
sismographique de ses révolutions, au
sens tant politique que dynamique du
terme ? Quelles sont les projections
réelles ou imaginaires de ce schème dyna-

mique dans l’œuvre ? Quels en sont les
repères topographiques, les figures, les
mythes de fondation qui tendent à définir
une poétique romanesque de la migration ? 

Dans cette exploration spatiale, et sans
doute temporelle, on aura soin de situer
l’œuvre de Kateb Yacine dans le champ des
études contemporaines sur la migration et
l’exil (Pierre Bourdieu, Jacques Derrida,
Jean-Marc Moura, Monique Lebrun,
Simon Harel, Christine Albert, Patrick
Chamoiseau…), en confrontant les repré-
sentations imaginaires présentes à la pen-
sée de la nation et du nationalisme, mais
aussi du métissage, du multiculturalisme
et de l’interculturel, du cosmopolitisme et
de l’universalité.

K. H.

HISTOIRE DE SKIKDA 

Une ville construite sur les vestiges
de l’antique Russicada
PAR MOHAMEDI SEGHIR

L orsque l’armée coloniale
arrive à Skikda en 1838, les
ingénieurs français du génie

militaire, découvrent les ves-
tiges d’une importante cité
romaine : les ruines de l’antique
Russicada. Mais dés leur occu-
pation de la région, les habi-
tants sous la direction du digni-
taire  Si Zaghdoud leur oppo-
sent une résistance farouche.
Les Français prennent alors la
décision de s’installer sur le site
même de Russicada, s’empres-
sent de construire le mur d’en-
ceinte et d’édifier de nouvelles
constructions sur les vestiges
des constructions anciennes.     

Les cubes de granit ont été
réutilisés pour la consolidation
des assises de la plupart des
constructions coloniales.
Certains sont toujours  visibles
au quartier napolitain,  au
niveau de certains murs por-
teurs du CEM El Khawarizmi
et dans beaucoup de quartiers de

la ville coloniale. 
Le tracé des rues de

Philippeville (nom colonial de
Skikda) épouse parfaitement
celui de l’antique Russicada. La
rue principale ou Cardo
Maximus, qui comprenait deux
voies parallèles, correspond à
l’actuelle rue Didouche-
Mourad. Le Decamanus, un axe
perpendiculaire au Cardo
Maximus correspond à l’actuel
rue Boudjemaa- Lebardi.

La plupart des édifices,
datant de l’époque romaine, ont

également servi de fondations
pour les constructions  colo-
niales. On peut citer à titre
d’exemple le collège Emile-
Maupas (actuellement lycée
Ennahda) qui occupe une partie
de l’esplanade du Proscenium
du théâtre romain. Le théâtre
municipal a été, quant à lui,
construit sur l’emplacement
même du temple de Vénus. Le
siège du tribunal a été bâti sur
les substructures du temple de
la victoire alors que l’hôpital
civil  et l’ex-caserne de France,

qui occupait le site de l’actuel
hôtel Salem, ont été bâtis sur
les vestiges du temple de
Jupiter et de Bellone.
L’ancienne Maison des
vieillards a été construite sur ce
qui fut le temple de Mithra. 

Le génie militaire de l’armée
française a dû même  faire
détruire le cirque (amphi-
théâtre), qui était situé à proxi-
mité du cimetière chrétien, pour
construire le mur d’enceinte
protégeant la ville. Ce cirque
pouvait accueillir jusqu’à 8
mille spectateurs qui venaient
assister aux joutes et aux com-
bats des gladiateurs et aux nau-
machies. L’église Saint-
Philippe, qui occupait avec le
Forum, l’actuelle place de la
Liberté a été réalisée avec cer-
tains matériaux anciens dont le
granit ocre des carrières
romaines. Cette église  occu-
pait l’emplacement de la basi-
lique romaine dédiée à la marty-
re donatiste Sainte-Digna.

M .  S .

HOMMAGE À TAOS
AMROUCHE AU CCA DE PARIS

L’éternelle voix
de l’amazighité 

Ce samedi 24 avril le Centre cultu-
rel Algérien à Paris rend homma-
ge à Taos Amrouche. Et pour ce
témoignage prévu au Centre cultu-
rel algérien de Paris, les organisa-
teurs ont concocté un programme
à la hauteur de la chanteuse
lyrique. 
L’hommage débute par la projec-
tion d’un film documentaire de
Sadia Barèche. Le titre choisi par
la réalisatrice a le mérite d’être
clair : Sur les traces de Taos
Amrouche. 
Ensuite le public sera convié à la
découverte de Taos en Provence et
ce, à travers un vernissage de l'ex-
position de Denise Barbaroux. 
Une conférence, intitulée simple-
ment “Autour de Taos
Amrouche”, clôturera cet homma-
ge   s’interrogera sur «Taos
Amrouche, le texte hanté nous fait
des scènes ou les passions».

EXPOSITION « ALGI POSTER » 
À L’ESPACE NOUN 

El Bahja vue par
une Allemande 

Le Goethe-Institut Algérie organi-
se depuis le 17 avril à l’Espace
Noun une exposition de posters
de la designer Allemande Verena
Gerlach.
Cette exposition qui se poursuivra
jusqu’au 15 mai, a pour nom « Algi
Poster » et s’inspire de l’histoire
visuelle de la ville d’Alger comme
les vielles enseignes de magasins
et les vieux panneaux, en contras-
te avec sa réalité d’aujourd’hui.
Verena s’étant laissé guidée par

sa vision de nord-européenne et
ses multiples recherches sur
Alger, elle a pu réaliser ces posters
en utilisant une technique de
conception graphique connue du
début du 20eme siècle.
Autre que la conception gra-
phique, Verena enrichira son
exposition en présentant des
vielles photos d’Alger, ces photos
qui ont été la première source
d’inspiration de son travail.

SOIRÉE COURTS MÉTRAGES 

Silence on regarde ! 
Le Centre culturel français d’Alger
organise le mercredi 28 avril 2010
de 18h30 à 20h30 une soirée
courts métrage. En présence des
réalisateurs cette soirée présente-
ra plusieurs courts métrages de
jeunes réalisateurs en formation
ou autodidactes.
La projection sera clôturée par
deux courts métrages de deux réa-
lisateurs autodidactes et indépen-
dants. R. C. 
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La scoliose est une
déformation de la
colonne vertébrale qui
survient pendant la
croissance, sans cause
décelable et en dehors
de tout contexte
pathologique.
PAR SORAYA HAKIM

L a rotation des vertèbres les
unes par rapport aux autres
selon un axe vertical est la
déviation essentielle qui

entraîne la gibbosité.

Il faut distinguer deux
affections totalement 
différentes :

La scoliose vraie ; 
Et l'attitude scoliotique beau-

coup plus fréquente et beaucoup
moins grave. 

Il est important de ne pas se
tromper car il est tout aussi grave
d'étiqueter "attitude scoliotique"
une véritable scoliose qui va
continuer d'évoluer alors qu'un
traitement bien conduit l'en
aurait empêché que d'appeler
"scoliose" une banale attitude
scoliotique et d'imposer des trai-
tements fastidieux inutiles.

Souvent, la scoliose est dépis-
tée à titre systématique au même
titre que la carie dentaire par le
médecin scolaire, le médecin de
famille ou le pédiatre.

C'est parfois l'asymétrie du
triangle formé par la taille et le
bras de l'enfant qui intrigue les
parents, ou l'impression qu'il a
une grosse hanche, une épaule
plus haute, un omoplate qui
pointe ou bien une jambe plus
courte. 

Différencier la scoliose
d'une attitude scoliotique

La scoliose est définie non pas
comme une courbure patholo-
gique de la colonne vertébrale
dans le plan frontal, mais bien

comme une déformation dans les
trois plans de l'espace. La rota-
tion vertébrale (torsion) dans le
plan horizontal est l'anomalie
fondamentale.

En effet, la vertèbre scolio-
tique se déforme progressive-
ment. Ces déformations sont
définitives et participent à l'ag-
gravation progressive de la sco-
liose. Le phénomène est ensuite
auto-entretenu. 

C'est l'examen clinique de
l'enfant qui permet de faire la dif-
férence sur la notion de "bosse"
ou de "gibbosité".

L'enfant est examiné nu
Le rachis doit être équilibré

par horizontalisation du bassin.
Les épines iliaques, les crêtes
iliaques doivent être au même
niveau. Toute obliquité du bassin
doit être corrigée en plaçant des
cales sous le côté court.

En cas de scoliose, on voit se
former une gibbosité (bosse) qui
permet d'affirmer l'existence

d'une lésion structurale.
L'examen radiographique du

dos en position couchée permet
de bien séparer la scoliose de l'at-
titude scoliotique 

En cas de scoliose, les cour-
bures persistent ou s'atténuent
très légèrement ; 

En cas d'attitude scoliotique,
les courbures disparaissent... 

En outre, en cas de scoliose,
la radiographie permet de mesurer
son indice et de mesurer la rota-
tion vertébrale. La torsion persis-
te sur la radiographie de l'enfant
couché sur le dos en cas de sco-
liose.

L'examen radiologique permet
aussi de juger l'âge osseux par le
score de Risser. L'âge osseux
ainsi déterminé sera un élément
fondamental pour le pronostic et
la décision thérapeutique.

L'attitude scoliotique
C'est l'enfant qui "se tient mal"

La cause la plus fréquente est
basse : inégalité de longueur des

membres inférieurs (la courbure
disparaît en équilibrant le bas-
sin), raideur ou rétraction d'une
hanche, mauvaise attitude assise
à l'école etc.

Une attitude scoliotique
ne devient jamais une
scoliose

Une kinésithérapie de muscu-
lation, la correction de la mauvai-
se attitude assise à l'aide d'un
lutrin sont des éléments impor-
tants de la thérapeutique.

La scoliose
Il y a des scolioses d'origine

paralytique (poliomyélite etc...),
neurologiques (infirmité motrice
cérébrale, maladie de Werdnig-
Hoffman, maladie de
Recklinghausen etc.), malforma-
tives, tumorales (scolioses dou-
loureuses) mais nous ne détaille-
rons ici que le problème de la
scoliose dite "idiopathique",
c'est-à-dire sans cause reconnue
qui représente plus de 70% des
cas et qui apparaît chez un enfant
en pleine santé, sans aucun anté-
cédent pathologique. Quelle que
soit sa cause, la scoliose fait
appel aux mêmes mesures théra-
peutiques. Bien qu'un facteur
héréditaire paraisse certain, beau-
coup d'autres hypothèses ont été
avancées mettant en cause des
facteurs neurologiques, musculo-
ligamentaires, mécaniques ou
biochimiques.

La cause réelle reste inconnue,
mais il semble qu'il y ait une
rupture de l'équilibre rachidien au
niveau du système nerveux cen-
tral. Ceci se manifeste par un
déséquilibre rachidien qui ensuite
évolue pour son propre compte.

On sait que la scoliose dorsale
et dorsolombaire idiopathique se
constitue avant l'âge de 6 ans, et
même probablement lors de la
première année. Lorsqu'on exa-
mine par exemple des radiogra-
phies pulmonaires de nourrissons
devenus ensuite scoliotiques
beaucoup plus tard, on se rend
compte parfois qu'il était pos-

sible de prévoir cette évolution
sur les clichés.

Les scolioses dorsales droites
(côté de la convexité) et lom-
baires gauches sont de loin les
plus fréquentes. 

Complications de la 
scoliose

La déformation est inesthé-
tique et a d'importantes répercus-
sions psychologiques mais c'est
surtout le retentissement fonc-
tionnel qu'il convient de prévenir:

Diminution de la capacité res-
piratoire avec insuffisance respi-
ratoire et répercussion cardiaque
(surtout pour des scolioses dor-
sales supérieures à 80°-100°) ; 

Douleurs rhumatismales. 

Histoire naturelle de la
scoliose

Il y a une trentaine d'années,
80% des scolioses étaient décou-
vertes avec des angles supérieurs
à 30°.

Actuellement, 95% des sco-
lioses sont découvertes à moins
de 30° d'angulation grâce au
dépistage systématique mené par
les médecins.

Il est évident que toute grande
scoliose a un jour été petite et
c'est au stade de la petite scoliose
qu'il faut agir afin d'éviter qu'elle
ne devienne une grande scoliose.

Tout le problème actuel de la
scoliose est de dépister et de pré-
voir l'évolution d'une petite sco-
liose afin de décider du traitement
qui empêchera cette évolution
naturelle.

Une scoliose inférieure à 20° a
80% de chances de ne pas s'aggra-
ver ; 

Entre 20 et 30°, 55% des cas
resteront entre 10 et 55° ; 

Qu'en cas de scoliose supé-
rieure à 30°, la situation est très
grave et évoluera vers des angles
très importants. 

Il faut donc tout faire pour
empêcher la scoliose d'atteindre
30°.  

S .  H .
Source doctissimo

SCOLIOSE IDIOPATHIQUE 

Les filles huit fois plus atteintes que les garçons

TUMEUR OCULAIRE

Un diagnostic précoce permet une meilleure prise en charge 
L e diagnostic précoce constitue la

méthode thérapeutique la plus efficace
pour une meilleure prise en charge des

tumeurs oculaires, ont indiqué samedi des
spécialistes lors du 3e séminaire d'ophtal-
mologie organisé au CHU de Beni-
Messous à Alger. Ce séminaire, qui s'ins-
crit dans le cadre des Journées ophtalmolo-
giques organisées conjointement entre le
CHU de Beni-Messous et l'hôpital Jules-
Gonin de Lausanne (Suisse), a permis aux
participants de débattre de plusieurs thèmes
liés particulièrement à la prise en charge du
rétinoblastome, aux tumeurs orbitaires
malignes de l'enfant, aux mélanomes de la
choroïde et au traitement des mélanomes de
l'uvée. Les deux établissements de santé
avaient signé en 2000 une convention pour
le transfert en Suisse d'enfants algériens qui

souffraient de traumatismes multiples,
notamment ceux liés aux tumeurs orbi-
taires malignes. Selon le Pr Mohamed-
Tahar Nouri, chef de service ophtalmologie
au CHU Beni-Messous, environ 200
enfants ont été transférés à l'hôpital Jules-
Gonin de Lausanne où il y a, a-t-il dit, "un
centre hyper spécialisé de renommée mon-
diale" dans le traitement des cancers aussi
bien de l'enfant que de l'adulte. "Nous
avons mis à profit ce séminaire pour mieux
connaître les conditions dans lesquelles
sont transférés ces malades", a déclaré à
l'APS le Pr Nouri, ajoutant qu'à terme, "il
y a des tumeurs qui nécessitent des moyens
que l'on pourrait acquérir". Il s'agit, a-t-il
expliqué, de "mélanomes de petite taille qui
pourraient être traités à base de laser et de la
chimiothérapie qu'on pourrait éventuelle-

ment mettre place". L'autre aspect sur
lequel le Pr Nouri a mis l'accent, est celui
lié aux tumeurs cancéreuses, principale-
ment le rétinoblastome ou le cancer de la
rétine qui apparaît chez l'enfant de moins de
deux ans. Il a fait savoir, à ce titre, que le
traitement de cette tumeur consiste à enle-
ver l'œil atteint, précisant, toutefois, que
dans le cas du rétinoblastome bilatéral qui
touche les deux yeux, la procédure consiste
à l'œil le plus atteint et instituer un traite-
ment de la tumeur avec conservation du
globe oculaire et préservation de la fonction
visuelle. "C'est la raison pour laquelle,
cette rencontre scientifique a été mise profit
pour discuter des voies et moyens à même
de permettre le transfert de cette technologie
pour commencer graduellement à prendre en
charge, dans notre pays, ce genre de patho-

logies cancérologiques", a-t-il précisé.
S'agissant de la rétinopathie diabétique, le
Pr Nouri qui s'est basé sur une étude réali-
sée en 2008 par le ministère de la Santé, a
indiqué que cette pathologie constitue la
troisième cause de cécité en Algérie après la
cataracte et le glaucome. "Il s'agit d'un vrai
problème de santé publique qui nécessite
une réelle prise en charge", a-t-il affirmé.
En matière de greffe de cornée, le même
interlocuteur a relevé la nécessité d'une
révision de la législation en vigueur sur le
prélèvement d'organes, estimant qu'il est
"inadmissible de ramener des greffons de
l'étranger, alors qu'on est en mesure de faire
ce genre de prélèvement chez nous", a-t-il
ajouté. APS 
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Gratin printanier   

Ingrédients :
300 g de pâtes 
800 g de fenouil
300 g de dinde hachée
200 g d'oignons 
400 g de petits pois 
3 c. à soupe d'huile
4 gousses d'ail hachées,
100 ml de bouillon de légumes prêt
à l’emploi
Sel, 
1 c. à soupe d'anis en poudre
4 c. à soupe de thym
Poivre
100 g fromage râpé
200 g de crème
2 œufs
2 c. à soupe de persil haché
1 c. à soupe de céleri 
Muscade
15 g de beurre.
Préparation:
Laver le fenouil. Hacher les bulbes
en fines tranches. Laver les
oignons et les couper en rondelles.
Eplucher et laver les petits pois.
Dans une grande poêle, chauffer
l'huile et y faire revenir la viande
hachée. Ajouter l’oignon, le
fenouil et les petits pois, l'ail, puis
le bouillon de légumes (ou simple-
ment de l'eau chaude). Ajouter l'anis
en poudre et laisser mijoter à petit
feu pendant 10 mn. Quelques ins-
tants avant la fin de cuisson ajouter
les feuilles du fenouil et le thym,
saler, poivrer.
Cuire les pâtes dans l'eau bouillante
salée,égoutter et préchauffer le four
à 200°.
Pour la sauce, mélanger le fromage
râpé, la crème, les œufs, le persil et
le céleri. Assaisonner de sel, de
poivre et de noix de muscade.
Graisser un plat à gratin. Mélanger
les pâtes aux légumes et à la viande
hachée et verser dans le plat.
Arroser de sauce au fromage. Faire
gratiner le plat au four pendant 20 mn. 

Millefeuilles aux
fraises   
Ingrédients :
3 carrés de
pâte feuilletée
1 barquette de
fraises
1 demi-litre  de
crème fraîche
1 tasse de sucre cristallisé
1 c. à soupe  de sucre glace
Préparation:
Commencer par laver et équeuter les
fraises, les couper en deux selon
leur grosseur, bien les égoutter.
Tailler les 3 carrés de pâte à la  gran-
deur souhaitée, les piquer à la four-
chette. Enfourner environ 15 min,
elles doivent légèrement lever, et
dorer. Laisser bien refroidir. Monter
une crème chantilly ferme et ajouter
un peu de sucre .
Garnir la première pâte feuilletée,
de quelques fraises, sucrer légère-
ment, couvrir de crème chantilly,
déposer la deuxième par dessus et
renouveller la même opération  jus-
qu'à la troisième. Là bien étaler une
fine couche de chantilly, coucher
les dernières fraises dessus, sucrer
encore un peu.
Mettre au frais durant au moins deux
heures.  Prendre un couteau et tailler
les bords de manière régulière.
Saupoudrer de sucre glace.

Entretenir un
clémentinier :

Notez que si les feuilles s'en-
roulent à l'extrémité des
rameaux, les pucerons sont pré-
sents ! Appliquez des jets d'eau
savonneuse. 

Choisir et acheter
une plante :

N’achetez pas une plante fleurie
déjà épanouie, mais avec des
boutons, ni préemballée ni une
plante dont les racines sortent
du pot par le dessous, car elle
aurait dû être rempotée. 

Cicatriser la
coupure d’une
plante 

Au cas où de la sève s’écoule-
rait d’une plante, enduisez la
coupure de vaseline. 

Quand tailler
les rosiers ?     

Les rosiers se taillent à la sor-
tie de l'hiver, quelquefois jus-
qu'en avril. La seule règle est
d'éviter les jours de gel. Coupez
de 3 à 5 yeux, à environ 15 ou
20 cm avec le point de greffe. 

Réduit à un rôle culinaire
subalterne, le laurier est pourtant
doté de multiples vertus
médicinales. Ses feuilles sont
antivirales et digestives, tandis
que l’huile tirée de ses drupes fait
merveille sur les articulations
douloureuses. 
Propriétés : 

Les feuilles de laurier sont utilisées
séchées en infusion pour lutter contre les
flatulences, les digestions difficiles (son
amertume favorise la sécrétion de bile), mais
aussi les infections urinaires et la grippe du
fait de ses propriétés bactéricides. L’infusion
(3 à 4 feuilles par tasse d’eau bouillante,
infuser 10 min) devra être bue après les
repas. Consommée entre les repas, à raison
de 2 à 3 tasses par jour, elle calme la toux,
lutte contre les bronchites, sinusites et états
grippaux.  

Les drupes (baies) entrent dans la compo-
sition de l’huile et de l’onguent extraits du
laurier. En massages externes contre les dou-
leurs rhumatismales, les névralgies, dorsal-
gies et «tours de rein».  

La décoction (5 à 6 feuilles par tasse
d’eau, à laisser bouillir 3 à 4 min) en com-
presse posée sur le front soulage les sinu-

sites et névralgies faciales. On l’emploie
aussi en gargarismes lors d’angines et pour
se laver la bouche en cas d’infections den-
taires (ne pas avaler). 

Feuilles et baies en cuisine : 
Les feuilles et les baies de laurier stimu-

lent l’appétit et combattent les fermenta-
tions.  Les feuilles transmettent un goût très
agréable à l’eau de cuisson du riz, des pâtes
mais aussi sur un rôti, un poisson ou un
poulet. Il est possible de les utiliser
fraîches, aussitôt cueillies. Mais sèches,
elles ont beaucoup plus d’arôme et elles per-

dent leur côté légèrement toxique. 
Les baies seront cueillies noires, à l’au-

tomne, et utilisées sèches, entières ou gros-
sièrement broyées, en très petites quantités.  

Décoction purifiante pour les
cheveux : 

Ingrédients : 100 g de feuilles hachées ou
70 g de baies  écrasées, un litre un quart
d’eau douce. 

Préparation : Versez l’eau froide sur les
feuilles et/ou les baies. 

Amenez doucement à ébullition et laissez
cuire 20 min.  Retirez du feu, couvrez et
laissez refroidir avant de filtrer, utilisez
comme dernière eau de rinçage des cheveux,
après un shampooing. 

Lotion pour le visage : 
Ingrédients : Une poignée de feuilles de

laurier, un  brin de thym, 25 cl d’eau douce. 
Procédez comme pour la décoction che-

veux. 
La lotion visage sera utilisée matin et

soir, après nettoyage de la peau. 
Elle se conserve au frais, 4 à 5 jours. 

Attention :
Seul le laurier-sauce est comestible, à ne

pas confondre avec le laurier-rose qui est
toxique. On le plante au printemps, mais on
peut cueillir ses feuilles toute l’année. 

I l pousse en terre pauvre, bien drainée
et ensoleillée. Dans les régions favo-
rables, le laurier se ressème spontané-

ment fort bien et marcotte très facile-
ment. Il n’y a plus qu’à prélever le jeune
plant, ou marcotte, et replanter en pot, ce
qu’il supporte fort bien, ou en pleine
terre. 

Quand le planter ? 
La plantation d’un laurier en pot peut

avoir lieu toute l’année, sauf en période
de gel. Toutefois, l’idéal reste en avril ou
mai car le laurier a ainsi toute la belle
saison pour s’installer. Les boutures se
font en fin d’été. Toujours vert, le laurier
peut être récolté en toutes saisons. On
peut donc profiter de ses vertus antisep-
tique, antivirale et bactéricide même en
hiver.  

Comment ? 
Cet arbuste peut atteindre plus de dix

mètres de haut et plusieurs mètres de large.
Le tailler en sortie d’hiver évitera un déve-
loppement trop important et le maintiendra
aux dimensions adaptées à un petit jardin.
La taille permet aussi de lui donner une
forme (boule ou autre topiaire). Les coche-
nilles, en s’attaquant au laurier, peuvent
entraîner de la fumagine : traitez avec un
insecticide naturel ou avec une solution au
savon noir et à l’huile. 

À savoir... 
Le laurier peut faire des souches

énormes, avec de surcroît des racines très
exploratrices, s’infiltrant dans les vieux
murs en descellant les pierres. Il est impé-
ratif de ne pas le planter à proximité de
constructions ou de canalisations.  

Astuces

Cuisine LE LAURIER

BON POUR LE SYSTÈME DIGESTIF ET
LES ARTICULATIONS DOULOUREUSES

CÔTÉ JARDIN

Où pousse-t-il ? 
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10h00 : Fix wa Fox
10h30 : Wadjeh El Aâdala
11h10 : El-Ouedi Thourat Wa Hadhara
12h00 : Alef Soual
12h30 : Ibtikarat
13h00 : Journal télévisé ( édition du 13h)
13h30 : Luisa Fernanda
14h40 : Varietes musicales
15h00 : Documentaire
16h30 : El-djawal
17h00 : Aâlem El-hacharat
17h30 : Mouchahid min aâlem
18h00 : Journal télévisé ( édition Amazigh)
18h30 : Afaaq filahia
19h00 : Ikhetar soualek
20h00 : Journal télévisé ( édition du 20h)
21h00 : Bordj El Abtal
22h00 : Film

08:30 Téléshopping
09:20 Le destin de Lisa
09:40 Le destin de Lisa
11:05 Météo 
11:08 Beverly Hills, 90210 
11:55 Petits plats en équilibre
12:00 Attention à la marche !
12:50 L'affiche du jour 
13:00 Journal
13:40 Petits plats en équilibre
13:45 Météo 
13:55 Les feux de l'amour
14:55 A l'ombre de mes yeux
16:45 New York, police judiciaire 
17:35 Monk 
18:30 A prendre ou à laisser
19:05 Le juste prix
19:50 La prochaine fois, c'est chez moi
19:55 Météo 

20:00 Journal
20:35 C'est ma Terre
20:37 Courses et paris du jour
20:39 Météo 
20:45 R.I.S. Police scientifique 
23:40 Ça va s'Cauet

09:05 Des jours et des vies
09:35 Amour, gloire et beauté
09:55 C'est au programme
10:50 Météo 
10:55 Motus
11:30 Les Z'Amours
12:00 Tout le monde veut prendre sa
place
12:55 Météo 
13:00 Journal
13:50 Météo 
13:55 Consomag 
14:00 Toute une histoire
15:10 Comment ça va bien !
16:15 Le Renard 
17:15 Paris sportifs 
17:25 Rex 
18:10 CD'aujourd'hui
18:15 En toutes lettres
19:00 N'oubliez pas les paroles
19:45 Fred et Jamy à la découverte des
défenses de l'organisme
19:50 Météo 
20:00 Journal
20:30 Emission de solutions 
20:33 Météo 
20:35 Envoyé spécial
22:45 Transat AG2R
22:50 Infrarouge 
22:51 Après les camps, la vie

08:30 Ludo vacances

11:10 Plus belle la vie
11:35 Consomag
11:40 Le 12/13
11:50 Edition de l'outre-mer 
11:55 Météo 
12:00 Journal régional 
12:25 Journal national 
12:55 Météo 
13:00 Nous nous sommes tant aimés 
13:30 En course sur France 3
13:45 Inspecteur Derrick 
14:45 Keno 
14:50 Inspecteur Barnaby 
16:35 Culturebox 
16:40 Slam
17:10 Un livre un jour
17:15 Des chiffres et des lettres
17:50 Questions pour un champion
18:25 Fred et Jamy à la découverte des
défenses de l'organisme
18:30 18:30 aujourd'hui
18:45 19/20 Edition nationale
18:50 Edition régionale et locale 
19:00 Journal régional 
19:28 Journal national 
19:58 Météo 
20:00 Tout le sport
20:10 Plus belle la vie
20:35 Josey Wales hors-la-loi 
22:45 Météo 
22:47 La minute épique 
22:50 Soir 3
23:15 Matrix Revolutions 

19:00 Arte Journal
19:30 Globalmag
19:50 Les aventures culinaires de Sarah
Wiener dans les Alpes 
20:35 Le château dans le ciel 

22:35 Black Music, des chaînes de fer
aux chaînes en or
23:30 One Shot Not

08:35 M6 boutique
09:50 Météo 
09:55 Absolument stars
11:10 Un gars, une fille
11:40 Charmed 
12:40 Météo 
12:45 Le 12 45
12:50 Charmed 
13:40 Météo 
13:45 Péché de gourmandise
15:45 Un rêve trop loin
17:20 Malcolm
17:50 Un dîner presque parfait 
18:50 100 % mag
19:40 Météo 
19:45 Le 19 45

20:05 Un gars, une fille
20:40 Brice de Nice 

10:10 Bien-être
11:10 A vos recettes
11:50 24h people
12:30 Drôles de dames 
13:25 Le Flash
13:35 Maigret 
17:00 Ma super croisière
17:30 Les perles
18:40 Morandini !
19:45 Mission impossible, 20 ans après 
20:40 La Balance 
22:30 Du rififi à Paname 

10:25 Alerte à Hawaï 
11:10 Beauty and the Geek 
11:55 Hollywood mode d'emploi 
11:55 Tellement people 
12:20 Du côté de chez Fran 
12:45 Friends
15:15 Beauté criminelle
16:45 Hannah Montana 
17:10 Jonas
17:35 College Party 
19:50 Tellement people 
20:15 12 Infos
20:35 Tellement vrai 
22:25 Scary Movie 2 

PROGRAMME TÉLÉ : JEUDI

PROGRAMME TÉLÉ : VENDREDI

10h00 : Fix wa Fox
10h30 : Wadjeh El Aâdala
11h15 : Emission UFC
12h45 : Journal télévisé ( édition du 13h)
13h30 : Prière du vendredi
14h00 : Fadhaa El-Djoumouaâ
15h00 : Emission Antoum Aydhan
15h45 : Aâlem sayarat
16h00 : El-djawal
16h30 : Fatawa aâla hawa
17h30 : Journal télévisé ( édition
Amazigh)
17h45 : Mina malaib
20h00 : Journal télévisé ( édition du 20h)
21h00 : Emission
22h45 : Film

08:30 Téléshopping
09:20 Le destin de Lisa
09:40 Le destin de Lisa
11:05 Météo 
11:08 Beverly Hills, 90210 
11:55 Petits plats en équilibre
12:00 Attention à la marche !
12:50 L'affiche du jour 
13:00 Journal
13:40 Petits plats en équilibre
13:45 Météo 
13:55 Les feux de l'amour
14:55 Mon plus beau souhait
16:45 New York, police judiciaire 
17:35 Monk 
18:30 A prendre ou à laisser
19:05 Le juste prix
19:50 Là où je t'emmènerai
19:55 Météo 
20:00 Journal

20:30 Le quiz de la biodiversité 
20:35 Courses et paris du jour
20:38 Météo 
20:40 Trafic info
20:45 Koh-Lanta, le choc des héros
22:15 L'amour est aveugle
23:50 Euro Millions

09:05 Des jours et des vies
09:35 Amour, gloire et beauté
09:55 C'est au programme
10:50 Météo 
10:55 Motus
11:30 Les Z'Amours
12:00 Tout le monde veut prendre sa
place
12:55 Météo 
13:00 Journal
13:50 Météo 
13:55 Consomag 
14:00 Toute une histoire
15:10 Comment ça va bien !
16:15 Le Renard 
17:15 Paris sportifs 
17:25 Rex 
18:10 CD'aujourd'hui
18:15 En toutes lettres
19:00 N'oubliez pas les paroles
19:45 Fred et Jamy à la découverte des
défenses de l'organisme
19:50 Météo 
20:00 Journal
20:30 Emission de solutions 
20:33 Météo 
20:35 Envoyé spécial
22:45 Transat AG2R
22:50 Infrarouge 
22:51 Après les camps, la vie

08:30 Ludo vacances
11:10 Plus belle la vie
11:35 Consomag
11:40 Le 12/13
11:50 Edition de l'outre-mer 
11:55 Météo 
12:00 Journal régional 
12:25 Journal national 
12:55 Météo 
13:00 Nous nous sommes tant aimés 
13:30 En course sur France 3
13:45 Inspecteur Derrick 
14:45 Keno 
14:50 Inspecteur Barnaby 
16:35 Culturebox 
16:40 Slam
17:10 Un livre un jour
17:15 Des chiffres et des lettres
17:50 Questions pour un champion
18:25 Fred et Jamy à la découverte des
défenses de l'organisme
18:30 18:30 aujourd'hui
18:45 Le 19/20 édition nationale 
18:50 Edition régionale et locale 
19:00 Journal régional 
19:28 Journal national 
19:58 Météo 
20:00 Tout le sport
20:10 Plus belle la vie
20:35 Thalassa : L'île Maurice et les
Mascareignes

22:23 Jamais seul en mer 
22:25 Météo 
22:28 La minute épique 
22:30 Soir 3 
23:00 Vie privée, vie publique, l'hebdo

19:00 Arte Journal
19:30 Giordano hebdo
19:50 Les aventures culinaires de Sarah
Wiener dans les Alpes 
20:35 Alerte maximale

22:05 Consultation «In utero»
22:55 1 $ pour 1 vie

08:35 M6 boutique
09:50 Météo 
09:55 Absolument stars
11:10 Un gars, une fille
11:40 Charmed 
12:40 Météo 
12:45 Le 12 45
12:50 Charmed 
13:40 Météo 
15:45 Une maman à toute épreuve

17:20 Malcolm
17:50 Un dîner presque parfait 
18:50 100 % mag
19:40 Météo 
19:45 Le 19 45
20:05 Un gars, une fille
20:40 N.C.I.S. 
21:25 N.C.I.S. 
23:10 Californication 

10:10 Bien-être
11:10 A vos recettes
11:50 24h people
12:30 Drôles de dames 
13:25 Le Flash
13:35 Maigret 
16:50 Ma super croisière
17:20 Les perles
18:35 Le Flash
18:40 Morandini !
19:45 Mission impossible, 20 ans après 
20:40 Les perles
22:30 24h people, la spéciale

10:25 Alerte à Hawaï 
11:55 Hollywood mode d'emploi 
11:55 Tellement people 
12:20 Du côté de chez Fran 
12:45 Friends
15:15 Beauté criminelle
16:45 Hannah Montana 
17:10 Jonas
17:35 College Party 
19:50 Tellement people 
20:15 12 Infos
20:35 Comme sur des roulettes
22:20 Le cocu magnifique
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a reprise du trafic aérien s'est confirmée hier en
Europe, mais le retour à la normale prendra encore
longtemps pour  les centaines de milliers de passagers
coincés à travers le monde suite à cette  crise dont le
coût pourrait se chiffrer en milliards d'euros, rapporte

l’AFP.    Le volcan islandais Eyjafjöll, dont l'éruption a provoqué
depuis une  semaine un chaos jamais vu dans le transport aérien
mondial, semblait de son  côté enfin vouloir se calmer.    L'intensité
de l'éruption a chuté de 80% depuis samedi et la production de
cendres était hier, selon les sismologues islandais, "vraiment  insi-
gnifiante".    C'est justement le nuage de cendres craché par le vol-
can, baladé au gré des  vents de l'Atlantique jusqu'à l'ouest de la
Russie, qui a cloué au sol les  avions et laissé sur le carreau des mil-
lions de voyageurs, dont 6.500 soldats  de l'Otan qui n'ont pu gagner
l'Afghanistan.    Laissant entrevoir la fin de la galère, pour la premiè-
re fois depuis près  d'une semaine, les trois quarts du trafic aérien,
soit environ 21.000 vols,  devaient être assurés en Europe hier, selon
l'Organisation européenne de la  navigation aérienne, Eurocontrol.
British Airways et Air France, deux géants du  secteur, prévoyaient
100% de leurs long-courriers, Lufthansa un tiers de ses  liaisons.
Quasiment tout l'espace aérien continental était rouvert, à quelques
exceptions près. L'aéroport d'Helsinki a ainsi de nouveau fermé à la
mi-journée  jusqu'à au moins 18h00 GMT, comme l'espace aérien au
dessus des îles au nord de  l'Ecosse.    "Je n'ai jamais été aussi heu-
reux de ma vie de rentrer à la maison",  soufflait Shahriar Ravari, un
habitant de San Diego (Etats-Unis), coincé depuis  plusieurs jours à
Paris et qui attendait à l'aéroport un vol pour Los Angeles.  "J'adore
la France, mais rentrer, c'est autre chose".  Mais malgré la reprise des
vols, gouvernements, autorités de l'aviation et  compagnies
aériennes ont averti qu'il faudrait des jours, voire des semaines,
pour que tout revienne à la normale et que les centaines de milliers
de  voyageurs encore en souffrance puissent regagner leurs destina-
tions.    Alors que la paralysie européenne s'est répercutée dans le
monde entier, les vols depuis l'Asie -dont les compagnies aériennes
estiment avoir perdu 40  millions de dollars par jour- ont repris vers
le Vieux Continent. A l'aéroport Incheon de Séoul, les salons VIP
transformés en dortoirs de  fortune pour les naufragés du ciel com-
mençaient à se vider. "Nous leur avons  donné des matelas et des
oreillers, de l'eau et trois repas pas jour. Gratuitement", expliquait
Yoon Han-Young, responsable de la clientèle.    A Sydney, la queue
atteignait 200 mètres pour l'embarquement sur un vol  British
Airways. "Les gens n'en peuvent plus. On ne se rend pas compte
comme  c'est difficile", lâchait Jane Gershfield, passeport et billet à
la main. A Islamabad, le porte-parole de Pakistan International
Airlines estimait  qu'il "faudrait deux à trois semaines" pour que les
18.000 clients de la  compagnie restés bloqués gagnent tous leur
destination. Car les problèmes étaient encore légion. "On a reçu un
appel de Gulf Air  hier soir (mardi) nous confirmant un vol pour
Heathrow ce matin (mercredi). On  a quitté notre hôtel où nous
étions depuis vendredi mais Gulf Air nous affirme  maintenant que
c'est une fausse information!", fulminait Maira Benicio, une
Brésilienne de 28 ans coincée à Delhi et qui cherchait à rejoindre
Barcelone,  où elle vit, via Londres.    Les compagnies aériennes, dont
les pertes de recettes atteignent selon  l'Association internationale
du transport aérien (IATA) 1,7 milliard de  dollars, ont accusé les gou-
vernements d'avoir réagi à l'excès en interdisant  purement en sim-
plement le trafic aérien au motif que les cendres volcaniques  peu-
vent endommager les réacteurs des appareils.    Or l'Organisation de
l'aviation civile internationale (OACI) a souligné  qu'il n'y avait pas,
pour le moment, de normes internationales fixant le niveau  dange-
reux de concentration de cendres volcaniques.    L'IATA, soulignant
les risques de faillite, compte demander à l'Union  européenne qu'el-
le autorise les gouvernements des Etats membres à rembourser  aux
compagnies le coût d'immobilisation de leurs avions.    Quant aux
conséquences globales sur l'économie, elles restent encore à  chif-
frer, alors que des usines à travers le monde ont dû fermer et de
nombreuses entreprises tourner au ralenti.     

Malgré la
reprise des vols,
gouvernements,
autorités de
l'aviation et
compagnies
aériennes ont
averti qu'il
faudrait des
jours, voire des
semaines,  pour
que tout
revienne à la
normale et que
les centaines de
milliers de
voyageurs
encore en
souffrance
puissent
regagner leurs
destinations.

Le déblocage du trafic aérien se confirme en Europe,
le retour à la normale prendra  longtemps

«

»
Plus de 3 kg  de corail saisis par 
les gendarmes à El-Kala (El-Tarf)

L es gendarmes de la brigade d'El Kala
dans la wilaya d'El Tarf ont procédé,
mardi dernier dans la soirée, à l'arresta-

tion de deux trafiquants de corail. Les élé-
ments de la Gendarmerie nationale ont agi
suite à des renseignement fournis par une
source crédible. L’intervention des gen-
darmes a permis la récupération de 3 kg 400
ainsi qu’une somme d’argent de 27 mille
dinars, fruit d'une première vente. La mar-

chandise saisie serait destinée, selon l’aveu
même des inculpés, à être revendue à des
clients tunisiens et italiens. Notons que le
corail est livré, depuis de nombreuses
années, au pillage de trafiquants, pour la
plupart des pseudo marins. Un dossier judi-
ciaire a été immédiatement constitué avant
de présenter les deux mis en cause B.T. et
B.R. devant le procureur de la République
d’El-Kala lequel décidera de leur sort.

A l’occasion de la célébration de la
Journée mondiale de la liberté de la
presse, une conférence organisée par

l’Algérie presse service (APS) sera animée
le 4 mai 2010 au siège de l’Agence, par Ali
Derdouri,  directeur général de la Société de
sécurité des Réseaux informatiques (SSRI),
indique l’institution de Nacer Mehal dans un

communiqué. Cette conférence, précise-t-
on, portera sur le thème de «La sécurité des
systèmes informatiques : l’exemple des
médias». Une conférence qui tombe à point
nommé pour permettre aux professionnels
de la presse nationale de prendre conscience
des défis posés par la cybercriminalité et les
moyens d’y faire face. 

L es habitants de la localité de Bouaiche,
143 km à l’ouest du chef-lieu de la
wilaya de Médéa, ont été secoués,

mardi passé vers 13h, par l’annonce du sui-
cide d’une jeune fille de 21 ans. Cette der-
nière aurait mis fin à ses jours en se jetant
dans un puits d’une profondeur de 65 mètres
au lieu dit «El-Feghoussia». Alertés, les
éléments de la Protection civile de
Chahbounia se sont rendus sur les lieux du

drame et ont procédé, après cinq heures d’ef-
forts, à la remontée du corps de la malheu-
reuse et au transfert de sa dépouille mortel-
le vers l’Établissement public hospitalier de
Ksar-El-Boukhari. Une enquête a été aussi-
tôt ouverte par les services concernés pour
déterminer les circonstances exactes de ce
drame. Rappelons que le phénomène du
suicide commence à prendre une ampleur
inquiétante au niveau de la wilaya de Médéa.

A l’occasion de la
Journée internationa-
le de la liberté de la

presse, l’ambassade de
France en Algérie  organise
une conférence-débat qui
sera animée par  Claude
Estier, journaliste et
homme politique français,
autour du thème «La presse
française pendant la Guerre
d’Algérie». La conférence se
tiendra lundi 3 mai 2010 à
17h30, au Centre culturel
français d’Alger. 

Cofondateur du Nouvel
Observateur et ancien rédac-
teur en chef de Libération au
tout début des années 60,
Claude Estier est une figure
du journalisme français. Il a

été le témoin direct du
conflit algérien et a beau-
coup travaillé sur la ques-
tion de l’indépendance de
l’Algérie. Au début des
années 70, il a entamé une
carrière politique qui l’a
conduit à l’Assemblée
nationale, au Parlement
européen, ensuite au Sénat.
Spécialiste des affaires inter-
nationales et des questions
de presse, il a longtemps
présidé le Comité directeur
du Parti socialiste.

Suicide d’une jeune femme à Médéa

Pluies orageuses depuis mardi soir sur plusieurs
wilayas de l'ouest, du centre et de l'est du pays 

Le journaliste français Claude Estier
anime une conférence à Alger 

D es pirates se sont emparés hier d'un
cargo libérien avec 21 marins philip-
pins à bord, dans le golfe d'Aden, au

large de la Somalie, a indiqué la force nava-
le européenne "Atalante" dans un commu-
niqué. "Le 21 avril au matin, le Voc Daisy,
un cargo libérien battant pavillon du
Panama, de 47.183 tonnes, a été capturé
dans le golfe d'Aden à 190 milles marins au
sud-est de Salalah, Oman", indique le texte.
Le Voc Daisy qui navigue pour le compte
de la firme grecque Samartzis Maritime
Enterprises, venait au moment de l'attaque,

des Emirats arabes unis, et se dirigeait vers
le couloir international de transit recom-
mandé, en vue d'emprunter le canal de
Suez, selon la même source. Un rapport
sur la piraterie maritime publié hier par le
Bureau maritime international (BMI), fai-
sait état du recul dans le monde des actes de
piraterie et de vols armés en mer en raison
notamment de la chute des attaques dans le
golfe d'Aden, au large de la Somalie.
L'année en cours a enregistré au cours des
trois premiers mois, 17 attaques contre 41
en 2009, selon le rapport.  

Des pirates s'emparent d'un cargo
libérien dans le golfe d'Aden 

D es pluies, parfois sous forme
d'averses orageuses, affectent depuis
mardi soir de nombreuses wilayas du

pays, indiquait un bulletin spécial de
l'Office national de la météorologie
(ONM). Les wilayas concernées sont
Mascara, Sidi Bel Abbes, Oran,
Mostaganem, Relizane, Chlef, Aïn Defla,
Tissemsilt, Tiaret, Médéa, Bouira, M'sila,
Bordj Bou Arreridj, Batna ainsi que le nord
de Djelfa. Les précipitations estimées
atteindront ou dépasseront localement les

40 mm durant la validité de ce bulletin qui
prendra fin aujourd’hui 22 avril à 21
heures. Par ailleurs, les wilayas de Tipasa,
Alger, Blida, Boumerdes, Tizi-Ouzou et
Béjaïa seront, à leur tour, affectées par ces
pluies orageuses avec toutefois des
cumuls plus importants estimés devant
atteindre ou dépasser localement 50 mm. 

Pour cette deuxième catégorie de
wilayas, la validité des données transmises
prendra fin demain 23 avril à 9 heures, a
précisé la même source.

L’APS organise un débat autour de la sécurité
des systèmes informatiques dans la presse

Lj

Très Libre

sidou@lemidi-dz.com
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Horaires des prières 
Annaba            Skikda        Constantine        Béjaïa Alger         Mostaganem       Oran Tlemcen       

l 1 séjour linguistique aux USA

l 10 formations en langue

l 1 formation au choix

l 4 micro-ordinateurs 

l Et plein d’autres 
cadeaux-surprises

l Article 01 : 

Une super tombola à
thème est organisée par
le quotidien  Midi  Libre 
l Article 02 : 

Toutes les questions
porteront sur
l'université algérienne
et l'histoire de
l'Algérie  à travers le
timbre 
l Article 03 : 

Pour participer à la

tombola, nos lecteurs
et lectrices étudiants
doivent rassembler 15
coupons-réponse à
mettre dans une
enveloppe de couleur
blanche au format
16x22  et à adresser
au Midi Libre, 26 rue
Didouche Mourad,
Alger. La mention
Tombola doit y
figurer.Les envois
recommandés ne sont

pas acceptés.
l Article 04 : 

Ne seront prises en
compte que les
enveloppes contenant
les coupons avec les
bonnes réponses. Les
coupons photocopiés
ne sont pas acceptés.
l Article 05 : 

Ne peuvent participer
à cette tombola les
employés de Midi

Libre et leurs familles.
l Article 06 : 

La durée de la
tombola s’étalera du
30 mars au 30 avril
2010
l Article 07 :

Le tirage au sort se
fera sous contrôle de
Maitre Bounekab,
huissier de justice.

Règlement

Question N°20 : Cochez la bonne réponse

En quelle année a été créée l’université de Constantine ?  

1965          1966 1969 

Nom et prénom :
Adresse :
Tél : E-mail :

CÉLÉBRATION DU 8 MAI 1945 EN FRANCE

LE DÉNI CONTINUE
Les cérémonies sont
programmées dans toutes
les villes de France pour
rendre hommage aux
anciens combattants et pour
célébrer le jour de la victoire
sur l’Allemagne nazie. Mais
rien n’est prévu pour ces
milliers d’Algériens
massacrés parce qu’ils ont
cru, eux aussi, à la libération.

DE NOTRE CORRESPONDANTE 
À PARIS : GHANIA KHELIFI 

L a commémoration du 8 mai 1945
en France est toujours un moment
difficile pour les Algériens vivant
en France car le déni de ce dont

leurs compatriotes ont été victimes à
Sétif et Kherrata revient avec toute sa

brutalité. Les cérémonies sont program-
mées dans toutes les villes de France
pour rendre hommage aux anciens com-
battants et pour célébrer le jour de la vic-
toire sur l’Allemagne nazie. Rien n’est
prévu pour ces milliers d’Algériens mas-
sacrés parce qu’ils ont cru, eux aussi, à la
libération. Des associations algériennes
marqueront cette date par des conférences
et cérémonies de recueillement, mais la
France officielle persiste dans son refus
de reconnaître ses crimes coloniaux. Les
esprits sont de plus en plus loin de cette
reconnaissance si l’on en juge par les
propos des uns et des autres.
Recemment, à l’Assemblée nationale
française un député, un certain Jacques
Myard, a interpellé le ministre français
des Affaires étrangères, Bernard
Kouchner, sur une lettre officielle adres-
sée à son homologue algérien. 

Le député lui y a rappelé que «la pres-
se a fait état d’un courrier adressé à votre
homologue algérien, dans lequel vous
auriez écrit que le peuple algérien est vic-

time du système injuste et dégradant
qu’était le système colonialiste. J’attends
un démenti de votre part car il faut regar-
der devant soi et se comporter en parte-
naires. Les Algériens veulent toujours
nous ramener à la période coloniale,
nous pourrions leur parler des barba-
resques des XVIIe et XVIIIe siècles».  

Ces propos n’ont presque pas besoin
de commentaires par la liberté qu’ils
prennent avec l’Histoire; ils disent
cependant à quel point la classe politique
française, dans sa grande majorité, vou-
drait enterrer son passé colonial au détri-
ment de la mémoire algérienne.
Kouchner a confirmé l’envoi de ce cour-
rier en ajoutant: «mais je ne juge pas de
la sorte ceux qui, sur place, ne profitaient
pas du système» (colonial ndlr). Il
s’agissait d’un mouvement de l’Histoire
avec des conduites humaines souvent
extrêmement dignes et justes».  Kouchner
ne pouvait évidemment que tempérer sa
déclaration sur la violence colonialiste en
distinguant entre «bons» et «mauvais»

colons. Il est moins diplomate quand il
s’agit de la relation franco-marocaine.
Interrogé justement sur la position de la
France sur la question du Sahara
Occidental, il n’hésite pas à prendre posi-
tion pour Rabat. «Quoique je connaisse
bien Tindouf, je ne suis pas responsable
du problème sahraoui. La frontière entre
l’Algérie et le Maroc est l’une des plus
hermétiques au monde. 

A l’instar de l’ONU, nous avons salué
comme une avancée la proposition d’au-
tonomie déposée par les Marocains sur le
bureau du secrétaire général des Nations
Unies Ban Ki-Moon».  Le ministre fran-
çais omet de signaler que le peuple sah-
raoui ne veut pas de cette proposition et
qu’il a exprimé clairement sa détermina-
tion quant à la souveraineté du Sahara
occidental. 

Encore une fois, Paris veut faire croi-
re qu’il existe et «un bon et un mauvais»
colonialisme et que les sahraouis seraient
satisfaits de vivre sous «protectorat»
marocain. G.  K.


